Uiber ¢inige Jragmente der Sappho und
des Alcdus.

pon

Herrn Hofrath Seidler.

Borerinnerund.

mad;ftebenbe ‘Bemerfungen entftanden groftentheild bereitd
‘in der erften Halfte des vorigén Jahres beym aufmertfamen
Durchlefen der neueften Fragmentenfammlungen ded ledbifdyert
Diditer - Paared von Heven Kivdhenrath Matthid und Hevvrt
Profeffor Neue. Man betradyte fie indef Feinedwegd als eine
Recenfion diefer Sammlungen ; denn hatte idy eine Recenfion
derfelben fdyreiben wollen, fo iirde idy veit mehr ju loben
gehabt haben, vielleidt auch mebr ju tadeln. Sie find viels
mehr bas NRefultat ded Beftrebend, da, wo mid) dasg dber
bie eingelnen Fragmente Gefagte nicht befriedigte, etwasd bes
friedigendered aufjufinden. Jch hatte demnady mehr die Frags
inente felbft al8 die Leiftungen ifhrer Bearbeiter im Auge. Ja
idh dadhte anfangs gav nidht an eire befondere Befanutmas
dyung derfelben ; gu der idy midy erft fpdater entfchlof, alé
id) fie ju einer nidyt unbedeutenden Anzahl heramwadyfent fah.
Da jufillige Umftdnde den Drud bderfelben verdgert haben,
fo mug idy nody exinnern, daf ich ded Herrn Prof: Welders
Recenfion von Neued Fragmentenfammlung der Sappho in
Sahns Sahrblichern vom vovigen Sahre erft fehr {pdt, nadys
dem ich fchon den groften Theil tiefer Bemerfunngen nieders
gefdhrieben hatte , 3u Geficht befommen habe. Su diefer Reev
Rbein, Muf, §. Doilologie, IEE. 11
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trifft einigemale Weldferd Urtheil mit dem meinigen jufammen,
befonderd in Begug auf Neued Anfichten und Berbefferungen.
Sy habe die Stellen, wo died der Fall ift, nidt weglaffen
ober dndern wollen , weil fie einmal in meinen Sdeengang vers
flochtent waven, erflére aber, dag ich jeded Urtheil, dad id)
brer mit Welder gemein habe , nicht ald dad meinige betradhs
tet wiffen will, fondern nur ald eine Beyftimmung ju dem

Welder(dyen.

D )

Sapypho

Die beiden grofern Bruchftiucfe der Sappho aud Dio-
nys. Hal. de Comp, Verb. c, 23, p. 266. und Longinus de
Sabl. c. 10. find von dem neuefien Heraudgeber der Sapphis
fhen Fragmente mit vieler Sorgfalt und Behutfameeit behans
delt worden. Alein fo fehr man fidh) audy, befonters in uns
fern Tagen, bemiht hat, bdiefe wenigen volftdndigen Stros
phen, die uud mehr ald alle die Nbrigen Fragmente einen
Begriff von der im Alterthume fo hody gefeperten Didyterin
geben , 3u ifrer urfpringliden Geftalt juridiufihren, fo ift
man dody damit nody feinedwegd aufé Reine. Schon in Bes
sug auf den Dialeft ift man nod)y immer forwohl fiber die ridys
tige Sdyreibung einiger LWorte in Ungewisdheit ald audy iber
die vidytige Uccentuation und die Anwendung ded spiritus
asper. Herr Prof. Neue folgt in diefen Dingen durdy die
gange Fragmentenfammlung meift der Auctoritdt der Hands
fdyeiften. @r giebt voeder fiberall gleiche Dialeftformen nody
befolgt ev eine gleichformige Betonng, und-ven spiritus asper
findet man ebenfalld bald beybehalten bald in den lenis yeys
wandelt. Died BVerfahren ift weniger tadelndwerth, ald ed
wobl dent Anfehein hat. Daf die dolifdhen Dicbter nidyt fmo
mer diefelbenn und namentlich iyt immer die eigentlicy dolis
fdhen Wortformen braudjten , Gt fidh aus den Fragmenscw
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felbft deutlidy nadytoeifent, und wir werben weiter unten auf
diefen Punft guricdfommen. Lasd aber Betonung nnd Afpis
tation betrifft, fo ift bereitd von andern vichtig bemerft wors
den , dag die Syridwerfung ded Tond von bdent Eudfylbent
bey den Neoliern nidyt fo allgemein flatt gefunden Hhabent
fonte, ald8 man gewdbulidh) annintmt, und ebeir fo wenig
fann audy der fdharfe Haudy diefem Dialefte ganglich fremd
gewefen feyn. Die Alerandrinifdyen Grammatifer waren hict-
fiber felbft offenbar nicht volig im Klaven; dies jeigen theild die
Wiberfpritche, in die fle fich uweilen verlieren, theild der Mane
gel an Uibereinftimmiing dev eingelnen unter einander in ifs
ren Anfidten. Endlich finden fich aunch Spuren von Afpis
tation in &olifdhen Snfdyriften. So lange eé und alfo nod
an einer grindlideen und umfaffenden Unterfuchung diefes
Gegenftandes fehlt, ift e8 immer gevathener , fich von den
Lesarten der Handfchriftent nicht allzuweit 3u entfernen. Denn
den Accent guvicfjufchieben und den spiritus umjutehren, ift
eine leichte Muthe, allein wasd ift damit gewonnen, fo lange
man nicht itbergengt ift, daf 8 airch jededmal mit Recht ges
fdhehen fey. Das Eingige, was man vielleicht Hrn. Neue
jum Borwurf macben fann, ift, dag er hiufig die gewdhns
lihe Accentuation auch in foldhen LWorten. beybehdlt, uber
berert dolifche Betonung die Seugniffe der alten Grammatifer
tentig Sweifel ibrig laffen. — as dad Digamma betrifft,
fo begeichnet dad Neue getwdhnlidy nicht, fondern fchreibt 3. B.
yiwooa guye. Died [aft fich fdnwerlich vechtfertigen. Denrt
ba diefer Budyftabe dody audy in &olijhen Snfdyriften gebranché
wird, fo fieht man nidt ab, varum er hier wegbleiben foll
& muf aber in foldyen Stellen, wie die eben angefiibrte ift,
andy deshalb bepgefdrieben voerden, weil die dolifchen Didhter
felbft fich diefed Buchitabend nidst fberall und.ohne Audnahme
bedienen , fondern ifn fogar in einem und demfelben TWorte
bald braudien bald nidyt brauchen. So erfdpeint 3- B. bad
Digamma it deni Worte doyor bey Alcdus Fr. L. v, 7. Matth.
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fehlt dagegen bey demfelben Didyter Fragm. LXXXIL bdenn
biefed Fragment aus dem erfien Buche ded Alchusd ift hohit
wabrfcheinlich aus eines alcdifchen Strophe genomuten und hief:

70 0° 010v dynoaiTo TER %000k
97 77 K00,

dynqoarzo nemlidy ftatt 7yjoaro. Gben fo fehlt dad Digamma
in diefem IBorte bey der Sappho Fr. LXXXILL. und XC.
wie fid) weiter unten jeigen wird. Ferner Iefen wir Fenfy
bey Alcdus und Sappho in dem befannten Fragmente aus
Aristotel. Rhet. I. 9. 20. siny aber ofme Digamma bey
Alcdus Fr, L. Bey demfelben Dichter Fr. XXVIIL. v. 3. deutet
die Cedart zade dv auf Fadée mit dem Digamma bhin, wils
vend Sappho Fr. 1L v. 3. adv ohne Digamma hat, Die
Didyter felbft Eonnen demnach jene Worte nidt immer auf
cinterley Weife ausdgefprodyen haben , warum wollen wir alfo
bie ver{chiedene Yusfprache nicht aucy durcy die Scrift bes
eichnen, da wir dod) dad Digamma ald dolifchen Budyftaben
Fennen?  $Hierbey erinnere idy, daf man fich fber die lUns
gleidhheit im Gebrand) ded Digamma beym Homer um fo
weniger i verwundern hat, da felbfk die dolifdhen Dichter
von dicfem Buchitaben nicht berall Gebraudy madyen.

Aber nidht bloé in ALfiht auf Drthographie, fondern
anch in Abfiht auf den Sinn eingelner Stellen bleibt der
Kritit in den beyden erften Fragmenten der Sappho nody
manches 3u thun abrig. So muf man

Fr. L

fdon im Oten Berfe jweifeln , daf dad von RNewe in
Sduy genommene noddes von der Didyterin herrithre, an
weldem Worte Hermann gewif mit Redyt Anftof nabhm.
Statt feined frithern Bor{dylags verbeffert indef Hermann jest
die Stelle fo:

éla Tvld’ 89 alnora xdrépwra,

1Gg éuds avdas diowwar noila ¢

Exhveg —
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Auf diefe Weife wire 3u dioox ausd dem vorigen 7A%sc u
verftehen und zolde fitr modddxig gefest. Allein audy diefe
Gmenbdation befriedigt nidyt, ob fie gleidy beym erften Anblick
mandhes fiv fidy hat. Die Snterpunction nadh diowoe hat
ettad auffallended , und die Umftdndlichteit der gleich folgens
ben Cr3dhlung deutet mehr auf eine eingelne Begebenheit hin,
alg auf mebreve dfnlide; wiewohl jugegeben werden muf,
daf bdie Lebhaftigheit der Sappho dasd oft Gefchehene in bdie
Grydhlung einer eingelnen Handlung tbergehen laffen Fonnte.
B. 10 nimmt N. an den Worten negl yis pedaivas feinen
nftof. Er meint nur, unter den beiden Ledarten negl ydis
und negl yav wire die erfteve audgefudyter, quia aviculae
prope terram advolant, non circuitu eam ambiunt. ber
angenommen, was ibrigend nicyt meine Meinung ift, daf
der Unter{dhied wifchen nsgl yds und megl yav auf dicfe
Weife ridytig beftimmt wire, fo ift immer nody nicht abjufes
hen, wie hier prope terram volantes (advolantes fteht nicht
ba) einen yaffenden Sinn geben foll. Bielmehr ift dasd eine
fo unpafiend, wie dad anbere. Diefe Bdgel jichen die Sits
tin, die auf die Crde will, und fliegen vom Himmel mitten
duvch den Aether, wad foll nun der Sufag im Umbreid
ber Grde, ovber auch, wie N will, in der Nahe der
Grbe, prope terram? Nicht dasd erwartet man, {ondern anf
bie Grde, nach der Grde ju. Man .Fonnte daher eher vers
muthen mozd yav uédaweav , jumal da 2 Handfdyriften den
Accufatiy darbieten. Hermann fdireibt mir uber diefe Stelle
folgenbed: »Sappho fdjeint gefchricben zu haben: mrégvyog
uehatvag nvxve dwijvre nréga, fo daf nréga in der eigents
lichen Bedeutung die Sdyungfedern find. Die Dichterin hat
nbrigeng Odyss. §'. 151 in Gedanfen gehabt, und feltfam ift
e8, daf, wie dort ein LWiener Codexr nrege nvxva flatt der
Bulgata nmoiia hat , fo hier die von Blomfield gebraudte
Anthologia Veneta moAdé giebt. LUibrigens Hat fie Ddie
€telle ded Homer vidtiger verftanden ald die Scholiaften,
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weldie ihve Grfldrung aug Odyss. o' 525 genommen haben,
Aber die Adler hatten einander nody gar nidt angegriffen,
fonnten mithin audy feine Federn wverlieven. Audy ift die
gange Grlarung der @d)ohaﬂen den Worten nidyt angemefen.
Ridytig hat die homerifche Stelle audy der @ptgtammatogra\;[)
in Der Anthol. Palat, T. IL p. 469 verftanden.« ‘
B. 18 ff. Hier hat N. nur in den Noten einen Berbefs
ferungdvorfhlag gemacht. Gr will nemlidh lefen:
Tlva 0y adrs neldw

sisaylvers’ &y @ildrara, Tis o’, &

Yang’, dduxny ;
Dad Berbum oaynveverw . dad fich obhnehin hier nicht in ben
Berd firgen will, way ihm anftdfig, und iy mup befennen,
vaf miv ebenfalld diefed Wort hiev immer verdidytig gewefen
ift, und bdaf auch idy einmal da@ Berbum dywéerr darin
fuchte , wieroohl auf eine etwad anbdere Weife , ald N., gegen
deflen Borfchlag fich mandyerley eimwenden Aft. Jept ift e
mir aber wabridyeinlicher , dag Sappho fo fchried:

'rwa d'yvrs HelSo

Aais dyny & vav @idérar’, ou; 7, B

Ping’, dduxny;
dag heift: quemnam vis ut Suada ducat ad amicitiam tuam,
qui te, Sappho, laedit? Juf diefe Weife fommen wir den
Ledarten der Handfdyriften am nadyften. Jn den LWorten
TNel9w Aais ayny éc cav gurdrar’ ift nidts jugefest odber vers
dndert, die Ubtheilung der TWorte und das A in Auis auss
genomnten, ftatt deffen die Handidyriften g oder x haben: denn
daf man bdie Ledart caypvéooay und nidyt die der Aldina ou-
ynvevoay bey der Berbeferung der Stelle jum Grunbde legen
aviffe, it aud) Hermanng Meinung, ver fehr treffend erinmert,
daf die Aldina eben fo v. 7. éxAdevg, v. 8, 7Adsvg, v. 10.
@xésug und v. 12. 0" Gusvonw habe. Auf dad folgende brig
fibvte die Ledart guidryros, Durdh diefed Oric vermeiden
wit die der Berbindung evmaugelnde Frage: 745 o', & Fung',
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@duxrn; bad Uibrige ift fdyon von anbern verbeffert. Aydze
fann bier wenigftens 0y avre feyn. Man fehe Apollon. in
Betfers Anecd. p. 495,3. Tpad das Wort iais betrifit, fo
evinnere ich mich jwar nidt, dad Berbum Ad in einem dolis
fdyen Fragmente gelefen 3u haben, ich pweifle aber nidit im
mindeften, daf die Aeolier diefed alte Wort, wie fo vieled
andere, mit den Doriern gemein hatten. Nach der Ynalogie
werben aber die Aeolier nicht wie die Dorier Ad Azjc 27 cons
jugirt baben, fondern — Aais, Aal, wie fle nady Theodos
fius yélats, yéiae conjugirten, welded yéras, yédat, yie N.
p. 31. richtig bemerft, nidyt dreyfylbig — ais, - «i fondern
swevfplbig gefprochen wurde. Daf die Medw (hier mit dbem
dolifhen Accent Ieldw, wie Sengpw, Tvolvww, Idgyw)
haufig der Aphrodite jur Begleiterin dient, und daf fie nach
dem Scholiaften ded Hefiodus von der Sapyho fogar ju eis
ner Todyter der Aphrodite gemacht worden fey, erinnert N.
feloft p. 97. Sn der von lepterem angefithrten Stelle ded
Pindar Pyth. 9, 66 wird von ifr gefagt: xovaral xAuideg
&l ocogis Ieadoic iegav gihorarov, wad mit unfrer Stelle
fehr harmonirt. Sollte man bey diefem Borfhlage Anftof
daran nchmen, daf bdie beiden Accufative zive und Ilefw
in der Gonftruction getrennt werden mitffen, fo erinnere id
an dag 4te. Fr. des Alchus: »iv yon pedvodpy xal v
ngog flay nivery, wo rve ebenfalld nidyt u Slav gehort.
Daju fommt, daf in unfrer Stelle durdy dasd folgende oree
die Gonftruction gleich deutlich und alle Sweydeutigfeit aufs
gehoben wird. Uibrigens ift e8 audy befannt genug, wie hue
fig die Griechen uberhaupt neben den Accufativ ded Subjects
beym Snfinitiv nody einent ded Objects ftellen. — Fung’
nimmt N. fir Fenge mit furjer Endfylbe. CStatt Sango
habe e8 nemlidy wahrfcheinlidy noch eine liebfofende Nebenform
Sunga gegeben. Diefe Annabhme fdyeint miv fehr willkihrlidy,
und e diirfte um nichts willfiyrlicher feyn, wadé am nidften
liegt, cine dolifhe Bocativform Jangpo anjunchmen, die,
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wie audy andere Worte mehr ald cine BVocativform haben,
neben Der anbdern beftanben haben fann. Die alten Grams
matifer wiffen ohnehin nicht vedht, wie fie fich in foldhen Vo=
cativen wie Samqpol bas ¢ erflirven follen. Man fehe Bets
ferd Anecd. I1L p. 120%. Daf man die Nominativform
Soengo audy fiix den Bocativ habe brauchen fdnmen, wird
burd) den Bocatiy "Eourcd und andeve Analogicen wahridyeine
lid). Wie nahe aber lag dann bey dem dolifhen Accent auf
ver erften Sylbe, durdh weldien die folgende ohnehin etwas
ing Duntel tritt, (weshalb audy Alcdus xvdurdes fagen fonnte
ftatt xvapides,) die dem Bocativ eigenthimliche Bertarjung
Sunpo? Daf die alten Srammatifer diefe Bocativform nicht
erwibnen, fann um fo weniger etwad dagegen beweifen, da
fie fdoerlid)y werden Bebenfen getragen bhaben, in folden
Gtellen, wie die vorliegende ift, eine Elifion ded or anjuz
nelymen.  Yudy erwdhnen fie ja ebent fo wenig ein vmoxogigixon
Sunge , 3u weldem N. feine Suflucht nimmt.

Fragm, IL
Sn diefem von Longin aufbewahrten Fragmente will N,

v. 7. fo verbeffern:

were ydp o w, fooyiws ue puvag

0Vdy &0 ixet.
Died uberfest er: quando enim te adspexi, confestim mihi
vocis nihil amplius adest. b @re quando und fBooyéwg
confestim Reiffen fnne, yoollen wir dabin geftellt feyn lafs
ferr, und fragen blod, wie in dem jweyten Sape der Accufativ
pe mihi bedeuten fonne, Der Sinn diefed Sages muf als
lerbingd der von N. angegebene fepn. Allein wer fieht
nicht, daf diefer Gedanfe mor - Exsrexfordert, und daf we—
ize hier gar nicht Statt haben fann. Denn die Stimme if
etwas, wad von mir ausdgeht, nicht von aufen her u mic
fommt. Wollen wir alfo die Sappho nicht fo reden laffen,
wie allerdingd auch in cinigen Gegenden Deutfdhlands gefpros
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chent wird: die Stimme fommt mich nicht, {o mug hier
ein Fehler angenommen werden. Nach meiner Meinung ift
pe in os ju verdndern und mit genauever An{dyliefung an
bie handfdhriftlichen Ledarten ju fdyreiben:

o¢ yao &lsldw Pooyiws oe, puvag

ovdéy & ixet.
Mad diefen Gebraud) der Partifel we betrifft, fo vergleide
man dad herodoteifhe IV. 172, vév 9¢ wg Exagos oi miydy,
didot dagov. Die Entftehung der Corruptelen evfldre i) miv
fo. Dad EICIAL fahe ein Abfchreibey fiir CICIAS an; und
lieB dad eine CI weg, dad er fitv eine duvrch Berfehen entfan.
bene Wiederholung halten modyte. SHicraus entftand die faff
allgemeine aber offenbar falfche Ledart der Handfchriften wg
yag o o, Diefer Fehler aber jog den andern we flatt oz
gan; natirlid) nady fidg. Denn da man nun oz fhon hatte,
fonnte man e8 nidht nody einmal braudyen, fondern glaubte,
e$ miffe ue beifen, weil man in dem folgenden Sage den
Begrif mir vermifte; ue aber flatt wor modite man auf
NRedhnung ded dolifen Dialefts fegen. Gegen den Ginwurf,
pen man machen fonnte, dag der Begrif mir im weyten
Gage wirllidy nicht fehlen fdune, bemerfe idy, daf die Didye
terin Dier diefen Begrif eben fo wenig beysufiigen ndthig Hhatte,
alg fie ihn in den folgenden Sagen . beygefiigt hat. Denn da
bie Worte 70 por*) duav xagdiav & ciFeoww énrdacer uns
mittelbar vorhergehen, fo faun nicht der gevingfte Sweifel
pbwalten , yon weffen Stimme hier die Rede fey.

B. 13. folgt N. der Berbefferung ded Manutiug:

%ad & idowg Yuyeds yéetat.
Ullein wenn man die Ledarten der Handfchriften damit vers
gleidht: éxade 1’ (oder &x de w,) idods Wuyeds xdxyéerar,
wofilr Nobortellug éx J¢ et Yvypos idows éxyéerar giebt,

") Auf diefes 16 wor Dezieht fich unftreitia die Bemerfung im
Etymol. Gud. p. 532, 4. 13. und 538, 4a. ’
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fo fann man fid) dbed Sweifeld an der Ridhtigleit jener Bers
befierung nidht entfdhlagen. Sn Betfers Homerifchen Scholien
finde ich su IL x v, 2. die Notiz, die Aeolier hatten idowg
al8 femininum gebraudht. Su den Homerifhen Worten idow
dnswy yovro ift nemlidh folgende$ bemerft: ¢ nmaga 70 “elxw
glxu'c, alde aldwg, ovtwg idgd. bFev xai dvadloywrsgoy Alo.,
dels Inluxdg Aéyovres. Died bringt midy auf den Gedanten,
ob vielleicht Sappho fchried:
zad &’ [Jpws Yiyoo "xyéerar.

Auf diefe Wheife wird wenigftend von der Ledart der Hanbds
fdhrifren nochy etwad gevettet, und man ficht audy ein, wie
ctwa bdie Corruptel entfichen fonnte. Die dopypelte Prapofis
tion zavc und éx hat nidyts anftdBiges, man vergl, Hom. 1.
7 109. xad Jé oi idgws mdviodey dx peréwy morvg Eggeey
und Odyss." X 569, xara J" idgws ey &x uehéwy. Mevks
witedig ift indef die BVerfirjung der erften Sylbe in idows,
gegen die Gewolubeit der Cpifer und nach Art der fpdatern
Attifhen Dichter. Mir {cheint auf diefe Bertirsung bey der
Capypho audy der Dialeft Cinflug gehabt zu bhaben, der ja
felbft o vorm verfiryt haben foll, und deffen Neigung 3u
Berfiurzungen von verfhiedener Avt fhon die alten Grammar
tifer bemcrfen. ©o leiten fie e von Ddiefer Neigung bher,
daf die Aeolier wélarc flatt uélas fagten und ¢dégéw fatt
@Ielow, weil der Diphthong «r weniger Gewicht habe ald
bas von Natur lange “a, und die Lange durd) Pofition wenie
ger Gewidyt al@ der Diphthong &, man fehe Gregor Cor. p.
602. Bekk. Anecd. p. 663. Die Suriicdjichung ded Accents
auf die erfte Sylbe in idows ftand der Berfirzung derfelben
nicht im Wege. Bielmehr fagt Apollon. de Construct.
P-309. Bekk. 6 foayds yo0vos edusraderos xatd tdow , Gmov ye
xal 5 Abods perarideioa Tovg TOVOUS TOVS 2aTC TO TENOS
els Bouyeins ovikafug werariInor 7o miéoy. Daf aber die
Yeolier fid)y guweilen Verfiirzungen vor der muta cum liguida
evlaubten , worden wir weiter unten geigen.
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MWad den lesten Berd diefes Fragmented betrift:
dia mav Toduoroy , énel névira
fo glaubt N., Longin habe hier mitten im Sage abgebrodyen,
den vollfidmdigen Gedanfen aber miffe man bey Catull fuchen,
der obnftreitig audy diefe Strophe fo wie die vorhergehenden
aud der Sappho uberfest habe. Beided ift mir hodyft une
ypahrfceinlid). Denn da Longin die gange Stelle ver Sappho
der darin enthaltenen @edanten wegen anfithrt, fo mupte er
nothwendig audy vollftandige Gedanfen geben, und mit dem
Gdluffe eined Saged, nicht ded Berfed, abbrechen, weil aud
ginem halben Gage fitr feinen Swed nichtd erfehen yoerden
fonnte. Longin mufte alfo mit den Worten dAra ndv 7oA~
pozov fdliefen, fobald die beiden folgenden LWorte nur den
dnfang eined neuen Gedanfen enthielten. Nody weniger Walhrs
{cheinlichfeit hat ed, daf in den LWorten deé Catull otiam —
tibi molestam est u. f. w. die Uiberfegung der hier angefans
genen Strophe 3u fudhen fey. Daf Catull nicht die Abficht
gehabt habe, das Gedicht der Sappho eben nur ju wberfegen,
seigt auffer dem Namen Lesbia und Catulle audy der Ume
ftand, daf er {dhon die gange 4te Strophe unitberfest lie.
Bas biirgt uné nun bdafiir, daf er mit den Worten Otium,
Catulle, etc. die Uiberfesung bder Sten Strophe gegeben habe?
Neue findet die Gedanfen dhnlid). Cr fagt: Catullus ani-
mum ab otio revocat, Sappho se ipsa ad audendum ex-
hortatur. Allein wenn man betradyter, mit wie viel Genauige
feit Catull die 3 erften Strophen iberfest hat, fo wird man
fdwerlich geneigt feyn 3u glauben, dag ex die Fraftigen Worte
M nav Tohuatov nidyt beffer ju uberfesen verftanden haben
folle, al$ burdy otinm tibi molestum est. Audh fann Catull
mit dem Yuddruck otium nidgt, wie N. glaubt, die Unthds
tigfeit gemeint haben, duvd) weldye ex fidy die Liebe der Ledbia
su erwerben verfaume; denn wie hitte er dann hinjufesen
Ednnen: otio exultas nimiumque gestis? Ja flingt e8 nicht
ouch gang fonderbar , wenu fich ein Liebhaber die Crfahrung,
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baf lnthatigleit Konige und gange Staaten ju Grunde ges
yidhtet habe, al8 Beweggrund vorhdlt, in Crwerbung ver
Buneigung feiner Geliebten thitiger 3u feyn? Iy glanbe
nidht, daf Catull eine Unthatigleit diefer Art fir fo Tod und
DBerderben drohend anfahy. Eher will id) dad Umgefehrte glaus
ben, baf Gatull in feinem otium eine Vervanlaffung jur
Berweichlidyung und ju allerhand verlicbten und andern BVers
ivrungen fah, die ihm wverderblich werden fonnten. Cndlich
fieht aud) die Reflerion in der legten Catullifchen Strophe den in
ben Strophen der griedyifchen Didhterin audgedritcften Gedans
Fen hodyit undhnlich und dte gange Aufforderung jur Thatigleit
Will iberhaupt einem Manne beffer anftchen ald einem Weibe.

Aled dad weift davauf hin, daf die Worte éned nérpra
verdorben feyn mitffen. €8 fragt fich nun, ob nidht vielleicht
Diefe verdorbenen Worte jur folgenden Nede ded Longin ju
siehen find. Da die Worte ind fapphifche Metrum paffen,
und nady der QLedart el xal névira wenigftend nidt fehr
bavon abweidyen, aud) aufferdem wie N. ridytig bemerft, die
Rede ded Longin fehr paffend mit o Fuvuales anfingt, fo
hat man mebhr Grund, hier nody) Worte der Dichterin ju fue
then. Gine fichere Gmendation diefer LWorte ift aber dedhaldb
woh! faum moglich, weil man nicht weif, welche Wendung
von diefem Berfe an die Didyterin genommen habe, indem e
felbft jweifelbaft ift , in welder Bedeutung das LWort zodudn
bier 3u faffen feg. Blod cin Wink ftber diefen Bers findet fich in
ber folgenden Nede bed Longin., Dicfer fagt nemlidy von der
Didyterin in Bezug auf dag von ihr angefiihree Fragment:
xad’ vnevavrinioes Gua Yyerar, xaleral, dhoytotel, @go-
vel* 1 yag @oPsitar 7§ nag’ Jhyov védvyzev, Sn diefen
SBorten fann vas pgorss, wie audy) andere bemerft haben,
faum auf etwad anderd ald auf den legten der von Longin
angefithrten Berfe bejogen werden. Nur ift der Sufap 5 yog
pofeirar — védvnxer, ey fidy) durdy) dad yao ald Beweid oder
Erfldrung ded Borigen anfindigt, aicht flav. Schried viels
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Teicht Qongin o0 yao @ofsirar, 7 map’ éiiyov TéBynxev, Denn
fie, bie beinahe todt ift, fivhtet nicht, hat nody
Muth? Denn fo wenigitensd enthiclt diefer Sufak eine Crs
flarung der junddiit vorhergegangenen Worte droyiorel, pgo-
vei. Dem fey indef, wie ihm wolle, fo viel fieht man aud
jenem q@oovel Ded Longin, daf unfer BVerd einen befonnenen
Gevanfen enthalten haben muf. Miv ift beygefallen:
dA\a mav tohuaTov, énel evyevira,

Hier fehlt swar ju edysvyra dad Verbum eiul, allein died
fupplivte der Grieche leicht, (man fehe meine Note ju Eur.
Electr. v. 37.) fo daf 8 Longin weglaffen fonnte, felbff wenn
e8 in der folgenden Nede der Sappho mit enthalten war.
An dem etwad ungewdhnlichen vyevira wird man bey diefer
Didyterin nicht Anftof nehmen. . Die Hirjere Form evyvyzog
braudyt der Dithyrambendichter Pijilorenud bey Athen, p.
685, d. ouoyvyry findet fidy in Orph. Argon. v. 1220. und
ipiyévyrog in deffen Fragm. II. 28, Die Synecphonefis
énel ev fann bier andy nidyt auffalen, da unfere Dichterin
ja felbft Gourew adegos jufammenzog. Bey Ddicfem Berbeffes
rungdvorfdhlage tritt auch wenigftens etwad an die Stelle
bed xal, weldied mehreve Handfdhriften vor névyra einfdyies
ben, fo baf man fid) die Entftehung diefed xal einigevmagen
aué einem fdhlecht gefchricbenen v erflaren fann.

Bum Sdyluffe bemerfe idy nody, dag N. p. 35. jwey auf
dicfed Gedbidyt der Sappho Bezug habende Stellen ved Plu=
tard) anfithrt, von denen die exfte der Berbefferung, die ane
dere aber der Crflarung bedbavf. Die ervfte ift entlehnt aus
der vita Demetrii p. 907. b. und heift 775 Sroarovixys »ai
xad savryy xal pere 10U Sehevxov Qottwons mollduis, &yi-
vero ta s Sanqois éxelva megl *Avrioyov mevias guvig
énloyeots, doudnua mveddes, owewv vmodelferg, idpcres
Gels, dratia xal Jogvfos etc. Tad foll hier owewy o-
nodelfers heigen 2 Ofnftreitig ift u verbeffern oyewy dno-
Aeiyeg, Berfinfterungen der Augen, in Begug anf
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die Worte der Sappho dnndresor I’ ovdiv Somue. Die ans
dere Stelle ausd bden Opp Mor, p. 81. d. ift folgenbe. véw d-
dol ngauyswo ngomm;;; aindovg 8y tpbloooq)m 10 Eampum
rovtl megéneral, xara udv yAoos' éay, Gv 0% Aentov adrive
700 g vmodédgous xai dIopufov 02 oYy xal moGoy ouua,
pdeyyouévov & drovoar nodnosag. St diefen Worten ditvfte
¢8 erftlich gweifelhaft feyun, ob nicht dasé xuc nady vnodédoous
nody an bdiefed Wort angufdhliefen und su fchreiben fey vmo-
dedpounxe. Dann fehe ich, daf mdn die hievauf folgenden
Worte md)t verftanden Hhat. Qﬁvttenbad)é RNote dagu ift fols
gende: owe Venet. Tannot. Pol. owsar lun, Nolui quid mu-
tare, ut incertum pro incerto darem. Possis quogue onptg
corrigere, quod verisimilius, Wabrfdheinlidy wollte er alfo
Tefen: xal @dopvfos 02 owes u. f. w. Allein das ift dbem Jus
fammenhange der Stelle ganlidy) guwider, der gerade den ent:
gegengefetsiten Gebanfen verlangt. €8 ift an der Stelle nidhtd
gu &ndetn, aufer daf man die Pactitel &, die man gu ao-
Fnoeras vexmift, hinguzufigen hat. Bt dem BVerbum mody-
octag nemlidy hangt nidht blod ter daneben ftehende Jufinitiy
@xotoac ab, fondern audy bdie entfernteven Accufative dFopv~
Bov dyuy und modov oupc: man wird vermiffen unvers
ftdrten Blicd und rubhiged Geficht und (man wird
vermifien ) daf man ihn fpreden hdrve, d. b er wird
verftdrt ausdfelien und f{dpweigen. Die darauf jolgenden Worte
beé Plutard) seigen gang deutlich, daf died der Sinn feyn mitffe.
Fr. 1L
Guftathiué fithrt p. 729. 21. Rom. einige Berfe Ddev

Sappho an, die N. fo (dhyreibt:

dséoeg udv dupl xardv celavay

Gy dnoxgumrolor pagwwoy ldog,

Snmor’ &y mijdoroa pakisa Aduny

yav. N
RNun fagt Julian im 19ten Briefe p. 387, Sungd 7 xaly
vy Sehjvpy doyveéay @nol xai Ote ToVTO TGY Gllewy dséowy
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dnoxgvnzey Ty oy, @3 leuchtet eit, daf Julian diefetoe
Gtelle der Dichterin, die Cuftathius anfirhet, vor Yugen hatte,
und Blomfield {dligt daher vor, dad Beywort doyvosn pwis
fchen Acuny und yav eingufdyieben. N. fubhrt dagegen p. 92,
die Worte ded Julian ald ein befondered Fragment der Sapphs
auf, weil ed ungewif fey, ob gerade in jener von Cuftar
thiug citivten Stelle der Mond dad Beiwort filbern gehabt
habe, denn Sulian Foune hier jugleidy audy eine andeve Stelle
der Didyterin im Sinn gehabt und beide mit einander vers
bunden haben. Died wire nun allerdingd wohl ein moglicher
Fall, benn wad ift nidt alled moglidy, allein ed ift nidyt ab-
sufehen, was und jur Aunahme einer foldyen Mglidyfeit
vevanlaffen foll, nady weldier Julian doch) am Ende bder
Sappho etwad unterfdyieben wicde, wad fie nicht gefagt
hatte. Durch die Worte xal die zovro giedt Julian deuts
lich u erfennen, daf er nur eine und jwar die obige Stelle
der Sappho vor Yugen hatte. Eine andere Frage ift ed
freylich, ob Sappho fo gefchrieben habe , wie Blomfteld meint,
was allerdingd nidyt wabrfdeinlidy ift. RNody eher mddyte
fih, wenigftens in Abfcht auf Conftruction, ver Dativ y¢
vertheidigen laffen. Allein ed fann fid) ja aucy die Feve
vom Monde noch in die folgende  Strophe bhinibergezogen
(man vergl. die dritte Strophe ded 1ften Fragmentd) und fo
der Mond hier immer noc) dad Beywort {ilbern erfal
ten haben.
Fr. IV.

Mit diefem aud Hermogened de formis orationis II. e.
4. p. 400. entlehuten Fragment hat fidy N.-viele uundthige
Mihe gegeben. Hermogenes, der dort dtber die Darfieluug
von Gegenftdnden aud der Natur fpricht, fibhret folgende
Worte der Sappho an: dupl 95 Vdwe Yvyoov xehaded I
oadwv unhlvoy xal aldvocopévwy d& QUidley xdue ruTuggsl,
WBer diefe Stelle unbefangen liedt, wird gleicdh auf den. Ges
danfen. fommen, dap hicr von einem Felfenquell cdcr vou
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einem Wafjerfalle die Rede fey, an deffen Fufe fich Aepfels
bdume befanden, wber deven Bweige das Wafjer mit cinem
sum Sdylafe einlabenden Gerdufch wegftromte. &3 fonnte
nidit fehlen, dag audy N. auf diefen Gedanfen fam, allein
er duffert dagegen allerley Bedenfen, die man bey ihm felbft
nadylefen mag, und meint julest, e mitffe hiex von Fihler
Luft die Rede feyn, nidyt von fihlem Waffer. Er wirft das
ber bag Wort vdwg , alé cin Gloffem, hevaus, und fdyreivt
die Stelle fo:

aupt 88 Yoyoov xedadsl 0 vodwy

parivoy, aldveoouévoy 03 @uiiwy

xOpo xaragger. :
teldyed er nberfest: circum autem frigida aura strepit pet
ramos mali, concussisque frondibus sopor detluit. 9llein,
abgefehen dapon, daf die Auswerfung bdes Worted vlwe
-eine fehr willtiheliche und unwahrideinlicdhe Aenderung ift,
gumal da Hermogened fury vorher der Jevuurwy nowxtiia
mit gedenft, und daf auch dad Verbum xedadsiy vom Raus
fdhen bed Waffers weit ganugbarer ift ald vom NRaufden der
Luft, fo ift fdhon bas wvygov xecdadel im Griechifchen cben
fo auffallend, ald wenn man im Deutfchen fagen wollte: e8
vaufct £hl, ober ein £lhles Gerdufd). CStatt diefe
Begriféverbindung zu vedhtfertigen, fyricht N., was faum
ndthig war, blod von der Form ded Ausddrudsd wuyoow xe-
Aadel, womit er zijc yis yhuxv oler und Afnliche Redendars
ten vergleicht , in denten er dad FNeutrum ded Adfectivé fir
den Nominativ halt, weldhed doch ficher der Accufativ ift,
wofitr e8 auch Dobree an dem von N. felbft angefithreen Orte
nimmt. WMeiner WMeinung nach ift aufer den Acuderungen,
‘die der Dialect erfordert, blod dad ¢ nady dugd herausyues
werfen 5 denn ob felbft vag xal vor aldvsoousvwy u tilgen
fey , dirfie wenigftend von foldien, die fich fireng an den
Budftaben bhalten, begweifelt werden. Jcy will indef die Vers
theidigung diefed xal nidyt fbernelunen, im Gegentheil werde
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iy weiter unten den Alcdud von einem dhulichen zal, dasd
man gleich in dad erfte Fragment veffelben nach WMarthids

Gammlung Hineincorrigirt hat , wieder befreyen.

Fr. VL.
Sn diefem Fragment aus Strabo L p. 40
7 o0& Kimgog 7 Ilagog 7 Tlavoguog,

wagt N. nicht 3u entfdheiden, welched Panormusd gemeint fey.
Dad wabrfdheinlichfte ift doch) wohl, taf dad in Kreta ges
meint ift, in deflen Ndhe Aphrodite aud)y anderwdrtd einbeis
mifd) war. Auch hat ed etwad natirliched, wenn die beiden
groften Jnfeln jened FMeeves einander gegenitber geftellt wers
den. Pliniud 3dplt Panormus unter die audgeseichnetften
Gtddte Kretad. Gafaubonus wolite dndern 5 mavoguog; als

lein ftatt deffen hitte Sappho gefagt & mavoguos.

Fr. VIL

Apolloniué de Pronom. p. 104. (361.) fagt 1tber das
Pronomen ooi: Sof, ‘Arrinis. “Iwves, Alokels 6polwg ool
0° gyw Aevxis emdwpoy alyos , Sunpw. xal TO xare amoiv-
toy dic 100 T xdmihelpo o, Mit Redt vermuthet N.
bag die Werte xdmldeipw zor ebenfalld ver Sappho ange
hoven. Auch ift ¢8 nidht unwabriceinlich, daf fic Apolios
niud aus demfelben Gedicht entnommen hat, aud welchem dasd
vorhergehende Fragment entlchnt ift, ja daf fie felbft mit
diefem in Berbindung geftanden haben, uud vicleidyt nue
dburd) efnen eingigen Berd davon getvennt yoarven. Daf fie
aber unmittelbar auf jened erfte Fragment gefolgt feyn foll
ten, wie N, glaubt, ift nicht wabrfcheinlich. Lenn dad erfte
Fragment wird fich fhwerlich anf eine befriedigende Art {o ver:
befern laffen, dag e8 einen volifiandbigen Sag enthalte, IBes
nigftend fonnen die von N. gemachten Verfuche, dies ju bes
wertftelligen, nicht fiir gelungen gelten. Er fohldgt nemlich vor,
ftatt emdowpov entmweder negtd‘m"ooy’ su lefen, ‘oder émdwoop’,
Allein dad erftere ift in der Rede an eine Gottheit fein feyics
Lidher Ausdrud , und daf bad jwiyte ool dniddoouar alyog

Rbein. Muf, f. Vhitolegie. ILL: 12
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Beiffen tonne, tibi persolvam capellam, wie e M. berfesit,
ift nicht bewiefen, und wird fidh audy nicht beweifen laffen.
SKaum wird man etwad angemeffenered finden ald Beffersd
Conjectur éne fopov. DBielleicht hatte ed auch N. bey diefer
Gonjeetur bewenden laffen, wenn er fich auf ein paffended
Gubftantiv befonnen hatte, wovon der Genitiv Acvzds alyos
habe abhangen tdunen. Dergleichen find aber aiuw, Foua,
und e8 witrde nidyt {chwer feyn , noch mehreve dhnliche aufjus
finden.
Fr. 1X,

Hevodian meor wovijoovg Aékews p. 7. bemerft, Alcdus habe
ftatt odoavos fowohl durcdh Berdnderung bded Diphthongus
ov in w Boards gefagt ald anch durc) Abwerfung ded v
Ggavog, und fest nun bingu: xal Sunge' Yevew 0 ov
doxel por wouvd dvgmayéa. Paffend erinnert hicr N. an
bad Spridhort vonr einem febr Glicklichen: yavew doxel v
xepads] 100 0vgavov. Jn den angefiihrten LWorten der Sappho
felbft aber wirft er die Negation od ald adulterinam heraus,
weil das ot Joxel jwifdhen. Yavey und woave nidt am rechs
ten Orvte ftehe, fest ftatt ded oo dad IWort modor hinein,
und accentuirt dvonaysa. Diefed legtere Wort nimmt er fir
dvgnryea vou nijyve die Glle, weldhed dvganyvs immensus
bedeute, eigentl. wad {dwer mit der Elle 3u meffen
fey. SHier muf man fich fchon wundern, wie Hru. N. died
Beywort des Himmeld mit der Ellenicht mefbar ges
falten fonnte, nody mebr aber, taf er an der Form dvsnnyvg
feinen Anftof nabhm. Denn {chwerlich witd er von irgend
einem andern Raums oder Seitmaafe cine dbhnliche Comyofis
tion mit dvs nachweifen fonnen, wie etwa Jvgogyveog,
dvgnhedoog, Jvsuédiuvog, dvogadiog feyn wirden. aue-
Toos und drigtduos find von gani anderer Befchaffenheit
und durften bier nidht verglichen werden. Miv {deint
dusnayée der Uccufativ von Jdvgnayzs ju feyn, womit man
dnagrs, smayys und anbdere Udjective bder At vergleichen
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fai. Der Bedeutung nady ift ed eigentlich male crassus,
wie man dvgywlog, dvgzwpos und dhulide hat. Faft man
nun bhier dad Wort von geiftiger nmayvzne, fo erhilt man
den Gedanfen: daf ein fumpffinniger, (ungebildes
ter,) eined hohen Gliucded geniefe, glaube id
mit nidten. Das Jvc giebt hier eine dhuliche Verftarfung
ie in dvgapuogog, Jvgavolfog, Jugrijuwy; und dap nady ov do-
2l poe der accus. c. infin. folgen tonne, ift befannt. Die Worte
find fo geftellt, Daf man glauben muf, 8 habe fidy irgend jemand
cined hohen Glides gerithme oder fey von andern glictlich ges
priefen worden. Bergleicht man nun dad 19te Fragment in
RNeued Sammlung, aud einem Spottgedidyt an eine ungebils
dete Frau, und die auf jeued Sedicht Bejug habenven Stels
len ved Plutavd) und Ariftided, fo wird e fehr wabhridyeins
lidy, daf bhier auf diefelbe Frau gejiclt werde, ja daf unfer
Fragutent ausd demfelben Gedicht genommen fey, ju welchem
baé 10te Fragment gehort hat. Plutardy fagt nemlidy, jenesd
Gedicht fey gerichter gewefen, meds e mhoveiav, und ait
einer anbern Stelle, moos -Two TGV duovowy xal Guaddy
yovaurey ;- Ariftided aber Orickt fich dariber fo ausd: oluae
¢ os xral Zompovg quxoévaz‘ngég wwvag (man lefe zuver)
T3y e00aitudvoy Joxovody elval yvvaLlz@y ue-
yahavyovuévns , s avrny ai Movoar T ovre Aflav T8
xal [nhotyy émolyeay , xal &5 0v0” dnodavovens Ezar Andn.
Man bemerfe hier die Ausddrice bey Plutardy duadjc und
&uovoog und bedenfe, wie nahe wmit Ddiefen der Begrif
nayvs verwandt ift, (Ariftophaned verbindet duadis xal
noyvs und Plutardy maydrarog xul duovosraros,) fo wird
¢$ einleudytenn, daf dbasé obige Jvsnayée in Bejug auf eine
Frau gefagt ein felir paffender Ausdrud war. Db indef Fu
gleihy in dem dvgneyée eine Anfpiclung auf den Reichthum
ber Fraw liege, da man, wie befannt, auch die Reichen
naysis wannte, yage idh nicht ju behaupten, da man die
@evanfenverbindung nicht fennt, in weldjer diefer Berd ges
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ftanden hat. Aud der Stelle ded Ariftided aber [ift fich
fohlicGen , daf fich jene Frau mit ihrem NReichthum gebritftet
und iber die Sappho erhoben batte, denn warum follte fich
ihr fonft die Dichterin ald die wahrhaft beglitcfre und beneis
dendwerthe gegenitbergeftellt haben? DHatte erftere aber das ges
than, fo fonnte ihr Sappho nidyt bitterer antworten, ald durdy
den im obigen Fragment enthaltenen Gedancen. €8 bleibt
nun nody u jeigen brig, daf unfrer BVermuthung audy vou
Ceiten ded Metrums nichtd entgegenftehe. Suvdrderft ift su
evinnernt, daf flatt woard unftreitig doaves ju fohreiben ift.
Denn von der legteren Form fpricht nidt nur Hevodian jus
Tegt und unmittelbar vorher, fondern ¢8 fommt ihm dort
fitr feinen Swed tibcrhaupt blod auf diefe an, und die andere
dearos wird nur bepldufig erwdhnt. &8 wdre daher gang
verfefirt , wenn der Grammatifer einen Beleg fitr diefe beys
fitgte, und nidyt firr jene andere, um welde e8 ihm eben u
thun ift. Lieft man nun odyd ftatt ov oder, wasd nody leichs
ter ift, ftatt doxeZ nur dreyfylbig Joxéer, fo erfdeint daffelbe
Metrum, wie wir e8 im 19ten Fragmente finden und ed
feblt dem Berfe jur BVollftdndigleit nur am CGnde nod) ein
Sambe:

yadey & od doxéer po doave Jvsrayia v —
Auf dJvgnuyéa folgten entweder Pofition madiende Gonfonarns
ten, oder der lete Budyftabe diefed Worted fiel durch Clifion
weg. ©So fonnte 3. B. der gange BVerd dicfer feyn :

Yavew & 09 doxéer por Gpavd dvgmayé 0vdéva.
An dem Hiatud wor davd ift fein Anftof ju nehmen. Man
vergl. Fragm. LXVL yovosor Zgéfrvdor, Fr. LXXVI
éugeor] €yowoa.  AUnuch in einem Fragment ded Alcdus bey
Hevodian mepl povno. A¢5. p. 27. 7. weldyes die Handfchrift
fo giebr: «f yag »" GAhod:v NIy & gouxijroder Huuevar
fcpeint man mit dem $Hiatus lefen ju miffen:

al yag ¥ ahdoSey Ny, 6 0 @7 upvodey Fuuevar.
@7 nemlich fatt grol. TWad aber die Form doxéer betrift,
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fo fann diefe ben Aeoliern nidyt fremd gewefen feyn. Swar
fiudben wir in den dolifden Fragmenten fonft die jufams
mengejogenen Formen ayoel , xehadsi’, dyel, xoraggel,
dovel’, xakel, @iler, avdel, und i erimmere mich nicht eio
ned von dicfen und dhnlichen Lorten in bder dreyfylbigen
ionifdhen Form bey Sappho oder Alchus gelefen 3u haben.
Die Sufammengiehung fdeint daher in den Berbid allerdings
bey ben Aeoliern ublicher gewefen u feyn. RNidyt jufammens
gejogen erfcheinen jedodh von yéw bey Sappho yéerar Fr. 1L,
13, dnoxaxyéee XLVIIL, und bey Alchus &yyes, Fr. XXXI,
ferner yiyveo bey Sappho Fr. XXIV, noréovrar bey Alcdus
Fr. XXXYV. onodéw ftatt ceics bey Sapplo Fr. LIV, Fo
ftatt 3@ bey berfelben Fr. LXXXVIL und wielleiht nod
cinige andere BVerba. ufjfer dem Berbo brauchten fie dages
gen fehr haufig und jum Theil wobl ausdfdlieflidh die gedehns
tent und aufgeldften Fovmen, wie folgende fidh mir gleich
darbietende Beyfpiele jeigen: IlAyiades 'Aoyéios, Mydeia,
dixacdw, #0idog, ooy, dpedéws, duusléng, @xéeg, godo-
anyées, Goldée; , pehddeos , gndeos, Elpeos, yovosos, Goyv-
geos , moggvgsoc (dody fteht audy mogpvod bey Sappho Fr.
XXV.) déhog, voog, >Aide, Aoni. IMan ficht dabher fdon
nicht ab, warum die Adolifchen Didyter , wenn fie gerade dasd
Metrum erheifchte, bdie dreyfplbige Form Joxéer vermieden
haben follten, jumal da fie aud) von den BVdotiern gebraudyt
wurde, bey denen fie jedoch nady ihrer Ausdfprade doxise laus
tete. Man fehe Bochs Infdyviften P, V. N. 1568, und was
Bocth dariber bemerft p. 720. Daf fie fih aber berfelben
virflich bebienten , fchliefe iy darvaus, weil fie felbft
mitfoerlingertem ¢ ddumw , xahjo , modiw  fagten.
Denn mir fdeint Ddicfed 7o nidhtd weiter ju feyn ald
ein auf Beranlaffung des Metrums mit Beyhiife ded Accentd
verldngertes <o, der epifchen Berldngerung efw entfpredyend,
woraué dic Aeclicr nacy ihrer Gewobnbeit 7o madyten.
Jozéw und doxqw find alfo im Grunde nur eine Form und
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blog profodifch verfchieden. Neue, wenn idy ihn anders vedt
verftehe, urtheilt gwar p. 25. fiber dad im 1ften Fragment
der Sappho vorfommende dduxyny anderd. Er hAlt died fir
die dritte Perfon von &dixpue, alfo eigentlich ddixyor, dann
dolifdy abgefitrgt «dixn und died nun wieder, wic das Hos
merifhe Brn, cnn, verldngert ddexym. Uber wozu diefe
Umwege? Da bitte e ja die Dichterin ndher haben Fénnen,
wenn fie gleidy das urfpringliche adienos fesite, wie fie bald
davauf xalnue braucht und Alcdus im 65ten Fragment deuvyor.
Diefer Erlarungdart fteht aber and) daé entgegen, daf das
Etym. Magn. von jener Form auf 7o audy ein Beyfpiel der
eriten Perfon anfihrt, weldes im Etym. Gud. ridjtiger fo
gefchricben wird :
xal modnw xal udouat
(roabrfdieinlidy ebenfalld LWorte der Sappho aus Hendeca-
syllabis) in weldjem DBeyfpicle der Berd ebenfalld ndFyue
vertragen hitte. Nady meiner Meinung liefen fich Mberhaupt
bie dolifdyen Dichter jener alten Seit in der Wahl der Fors
uten und in der profodifdyen Vehandlnng derfelben gany nady
bem DBeyfpiele ded Houmer und Heflodus fehr oft durdy das
metrifche Bediirfnif und den Wollflung beftimmen und bans
ben fich nicht fireng an bie Formen ifred Landesdialefts.
3a ed Laft fidy fogar vermuthen , daf audy fie, wie e8 bey
ben fpdtern attifchen Dichtern der Fall war, ofters wo fie
e8 fonnten und nady Maafgabe der Farbe, die dbad Gedidht
trug, abfichtlic) die gemeinen Formen, wie fie im Munde des
Bolfes waren, vermieden und dafitr andeve felsten, die fie bey
ben frithern Dichtern vorfanden. Auch mag fdon damals
bie Bersgattung, deven man fich bediente, Cinfluf anf die
IBahl der Foruren gehabt haben. o ift 3. B. bey Sappho
fowohl alé Alchusd die Genitivendung der jweyten Declinas
tion regelmdfig w. Demungeadytet findet ficdy der Genitiv
é90pévoe0 bey Alcdusd Fr, XX VIIL. b in dem dactylifdyen Berfe:
7905 dvdepdevios éndioy égyouivoro,
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Gben fo erfcheint die Form Aoyt in dactylifdhen Bexfen bey
der Sappho Fr. LXXIIL
yauBoos &céoyerar loog Aoni

obgleidy die eolier nady Choeroboscus in Bekk. Anecd. p.
1340. fonft "Agevog, Agevi , "Ageve deelinivten. Alein wie
Yoenig died fefted und beftimmted Gefes war, fieht man daraus,
baf Ulcdusd gleidh im 1jten Fragment aud) nod) eine dritte
Form “Aoze braucht. Sieher gehdrt vielleicdht auch die Form
ovaeoe bei Sappho Fr. LXVI. da fie fonft yovosos oder wicl*
leidit audy yovoios fagte. PMan darf {idy daher nicht wuns
dern, daf man in ben Fragmenten Dbiefer Dichter tweder
nberall gleiche nody fireng Golifche Formen findet. Apollos
niug de pronom. p. 395. fagt ausdriictlidy, Alclud habe die
Formen zeos und oog abwechfelnd gebraucht; Choerohoscus
in Bekk, Anecd. IIL p. 1413. bejeichnet Tloviduv forohl ald
Iloceddav al dolifh, und $Hervodian mégl povnmo. A&E. p. 7.
legt dem AlcAus Soaros und doavdg bey, welde Formen
fich audy beibe in deffen Fragmenten vorfinden. €8 gab fers
ner ein dolifched Adverbium weovi, und dody braudste Alchus
die Form pdoor oder vielmehr wpéoocor nach Apolloniud in
Betfcrd Anecd. p. 588, 27, Derfelbe Dichter braucht die Form
&egog Fr. XXXI. obgleich man dregos erwarten follte, da
den Aeoliern ein Adverbium drzovi bepgelegt wird. Eben fo
blicben ficdy diefe Dichter im Gebraud) ded Digamma nicht
gleich, wie wir bereitd oben gefehen haben. Offenbar gehen
alfo diejenigen ju weit, die iberall, wo ed gehen will, bdie
dolifchen Formen und dad Digamma in diefe Fragmente
hineintragen. Am allerwenigfien darf man bdie gewdhnlidyen
Formen nady bloffer Unalogie in dolifche vermwandelr, Denn
die Analogie ift hier eine fehr unfidere Leiterin, und die
alten Grammatifer bringen felbft hin und wieder Abweiduns
gen von derfelben in Crwdhuung. So evinnert 3. B. Apols
Ioniug in Beffers Anecd. p. 563, 23, die Neolier und Dovier
bitten jway dumgosde, omcda u. f. w. nidt aber odparida
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noch dildda gefagt. #) Doch iy fehre ju unferm Fragment
guriif, uber welches idh nur noch bemerfe, daf nach den legs
ten Worten in der oben angefithrten Stelle dbed Ariftides xcd
s 0¥d’ dnodavovons ésar Andny u fdylieffen, audy vag XVI.
Fragm. bey Newe aué Dio Chrysost. XXXVII. extr. ein
Bruchftitd deffelben Gedichted ju feyn fdeint. Sn Abficht ved
Pretrums fcheint hicr Shryfoftomus in der Mitte ved Berfes
cin Wort, das cinen Choriamben oder Anapdf ent[)uelt, wege
gelaffen gu haben:

) »
uvacacdal Tivé Qo - vv - xaregoy duuéoy.

. madt bicr qud xal Erzgov ju vafdhy xal voregor. @3
founte ja leidht ein Gedanfe vorhergehen, auf den fich diefed
xal Evsgov begog, 3. B. nidyt blod mein BVaterland
und meine Freunde werden meiner gedenfen,
auch andere u. f. w.
Fr. X,

Daf dicfed Fragment, welhed in Ariftoteled Rhetor. II,
23. fo fteht: 70 dmodvyoxsy zuxdys oi eol yag ovre xexgi-
zaow  dnédvyoxoy yao av, aus fapphifchen Hendecasylla-
bis beftanben Babe, iﬂ fehr au begweifeln. Um diefe ju ers
balten nimmt N. fatt ovrw aus Gregor. Comment, ad Hermog,
p- 896. zoizo auf und {dyreibt am @nbe 3uglmb mit eineg
unnatiteliden Umftellung: é9vacrov av ydg. 8 Eonnten
ja aud) Ionici a minore gewefen feyn, wie die Worte de
53ften ragments:

Cusrelduar tvag Kumgoyevie,

*) ‘mir fcbein‘m nur diejenigen Adverbia, von bdenen gwey Sor:
men auf Sev u. 9e, gleidh gangbar waren , die dolifhe Gudung anf
Ja beFommen st baben. Alfo 7oiode, dmicde, _Unegde, dvegda,
dree&ru f. w. @3 ift alfo eigentlich nur 9 in Sa verdndert, wie
1 in 1e, it Gre ynd woze,
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auf diefe Weife:
W - v-v -~ dnodvacrsy
xaxdyr  oi Jeol yag ovrw xexglracew
anédvacxroy yag av.

Der lesite Berd war vieleicht ein catalectifcher , wie, wenn
man aus den Lorten ded Gregorius nody hingufirgen wollte:
gingg xadov fv. Doch darf bey diefem BVorfdhlage nicht vers
behlt werden, dap man an bder Berfilrjung vor Dder muta
cum liquida einigen Anftof nehmen fanun. Denn nidt ganj
ohne Grund Auffert Matthid zum 31ten Fr. bded Alchus
Bweifel, ob bey den dolifdhen Didhtern jener Ieit folche Bers
firsungen beveitd im Gcbraude gewefen feyen, wicwoh) er
biefen Sweifel jum 7iten Fr. wieder vergefien hat, indem ex
bort felbft eine BVerfirjung diefer Art hineincorrvigiven will.
Wenn man nemlich aud den wenigen Uibevreften jener Didhter
einen Sdyluf iehen darf, fo {dieint ed allerdingsd , ald habe
man {ic) diefer BVerfiirgung damald nur felten bedient. Dody
ift r 3 md)t ohne %et)fptcl forohl in getrennten LWorten wie
T modg Plav, ap,ut nmgéner, alé auch in der ED?attc bed
LWortes, mte,usllt}'gooc im 64ten Fr. ver Sapplo, éxexgato
im 79fen Fr. ufgwg im 2ten Fr. v. 13, undfo ixvelzar in dom
Sragm. ded Alcqusd 6. Herodian, negs u. A. p. 35.sq. Amerflen
fonnte man fich natirlich diefe Berfirjung in Idngeren Wors
ten crlauben und in folden, bdie nicht anders in den BVers
su bringen waven. Yud) mufte fie in Nhythmen , wie bdie
Tonici a minore gber Choriamben find, den wenigften Anftof
geben. Dabher fonnte Alcdus im 35ten Fragm. wohl andy
gefchrieben haben:
Aarayss movéovrar xviiyvawy dmo Tyiav,

denn bie Ledart xviiyvév fann durdy die folgende Tyiaw
veranlagt worden fepn. Neue fcheint feiven Ynfiof an
biefer Berflrjung ju nehmen, denn in unferm Fragm. hat ex
ehenfall§ é%vaoxor vorn fur angenommen.
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Fr. XL

Sum'Reweid, daf die Aeolier dmnidlo fatt dninrjooe
gefagt haben, fihrt bad Etym. Magn. p. 335, 37, aud bder
Gappho die Worte an: w0y &émndalovs’ aveuor pégorev ,
und Herodian, der diefelbe Stelle dev Didhterin el povrg.
245, p. 23. berithrt, filgt nocy die Worte hingu xal uededdvar.
N. {dyreibt dafie im Accufativ xal peredwvars und verfteht
3u 10y émmdalovra nidt &vdge fondern Acyor. Dagegen
witrde i) manched ju ervinnern haben, wenn i)y nidt auch
ohnedied Hrn. N. 3u ubersengen hoffte, daf die Didyterin
nicht {o gefdyvieben habe , fondern:

wov 8" Emmhalovy’ “Gveuor @égotey
%ol ueheddva.
Meredoy  nemlich erflart DHefydhind unter dem Worte
pehoedfjyos unter andern durdy énirgomog, oixoviuog, moosorws,
@vAas. Audy hat derfelbe bald darauf: Meredwy, 6 factieve.
uf viefe Weife paffen ¢ Zmendalov und 6 neredov fehr wohl
gufammen und der erfteve fann das, wasd ev ift, ein Mann,
bleiben, Man fieht leidht, daf diefe IWorte, den Sdhels
tenden und den Aufpaffer mogen die Winbde da-
von fithren, die Verwinfhung irgend eined oder einer
Licbenden enthalten gegen Ddiejenigen, die ihren Jufammens
Finften mit dem geliebten Gcegenftande hinderlih waren, ders
gleichen fich in den erotifcthen Dichtern aud) anderwdrts
finden. '
Fr. XII.

Sn diefem von Ammon. de diff. vocab. p, 23, aufbes

wabrten Fragmente
- dotlwg uiv & xovoonédidos avwg

will Blomfield uév herauswerfen, Neue den Artifel 4. E3
fonnte ja audy &' a fatt uiv & geheiffen haben, da wir nidit
wiffen, was fiir ein Verbum folgte. Eine andere Frage ift,
ob man nidit vidytiger yovoonédiddos fdhreibt. Denn nady
tem Etym. M. p. 658 , 65. fagten die Ueoliey nédiAde ftatt
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nédiha. Jnbef fieht audy bey Alchus Fr. XXIV. aud Plut,
Amat. T. IL p. 765, e. ednédidog und gwar wie eé f{cheint,
ohne Baviante. Eoen fo fteht bey demfelben Fr. XLIL pstdeyo-
pede und Fr. LIIL  mowredodecgor nicht meddeyouerde undy
nowxtdodeggor , und bey Sappho Fr, XXV. yergouurroo nidyt
yegoouarroa. Audy 14t dev bdotifche Dialeft peediytos une
verdndert in einer Snufchrift bey Bddh P. V. 1508. Man
muf daber dody einigen Anftand nehmen, hier ohne BVeys
ftimmung der Handfdyriften ju dndern, da die dolifdren Didye
ter, wie wir bereitd gejeigt haben, aud) anderwdrtd nicht
immer von bden Fovmen ifhres Landeddialeftd Gebraud
madyen.
Fr, XX.

Died Fragm. aus Stobaeus Flor. LXXI. 4. witrde ich fo

abtheilen:
GAV 2oy @llog duuy

Aéyos &gvvoo vewTEQoY:

0¥ yap Thdoow dyw Euvor-

&by éolon yegauTégas
Der  erfle Berd ift ein Phevefratifher und Schiug bder
vorhergehenden Strophe, die 3 folgenden find Glyfonifche,
denn vewzegor 4Bt fid) drepfylbig lefer. Sm lepten Sage
vermift man Ubrigens ungern u Lvvoixely den Datiy ool
Da nun die Handfdyriften Svvouxsiv ve' odoa haben, fo Ednnte
die Didyterin audy gefdyrieben haben Lvvouxsiv véw odoa mit
bem Hiatus, fo daf »ép wieder einfylbig su lefen wdre.
Svvowxeiy nebme id) natielich ohne Digamma.

Fr, XXI,

Die vom Pollur X, 27, 124, aus der Sappho anges
fitheten auf ben Crog begiglichen Worte, AIovr’ &5 dowrd
noggugéay Eyovta mgoiéuevoy ylduvy dndert N. fo:

ELF0vT’ € G9avd mogpuoéuy meggeuévoy yhduvy,
Allein dad von Bentley bherrihrende zmegdeuévor fiatt me-
guetuévor  halte ich fitg eine unvichtige Form., E3 wiifte
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beiffen meddeundvor *) mit doppeltem s, wad aber hier ges
gen dag Mietrum iff. Denn wenn bdie Aeolier den lane
gen Bocal oder Diphthong auf fo eine LWeife verfitrsten, fo
verdoppelten {ie immer die darauf folgende liquida, Sie fags
ten xodve, dodww, wédidor mit furgem ¢ fatt xoho,
doivw , nédihov mit langem ¢, Shoguddw mit Furgem v ftatt
Shogvom mit langem v, yéhoe, #Adade ftatt yihior, fAade,
olxtiggw , dwvopdvns flatt olxrelow , Adewoudvyg, améddy,
¢¥giw, xtéww, duua, fatt amedy, @delsw , xrelvo,
glua, Podde ftatt fovdq u. f. w. $Hiernach wird Cuftathius
3u berichtigen feyn, der p. 1155, 42. aud dbem Alcdus regéwy
ftatt recpéor anfithet. Nidyt zeofwr wird Alcdus gefagt has
ben, fondernt zeggéwr. Gben fo ift im Etym. Gud. p, 1607,
16. 3u fohreiben xul dupreupdvor @aoiv oi Aloksiz und p,
560, 41. yédoec ftatt yéges. Audy yive ftatt yovre ift eine
unrichtige Form, wie wir ju dem 25ten Fragm. jeigen wers
den. Die Form meggeuévos ditrfte fidy alfo fdhwerlich redyts
fertigen laffen; aud) bhat ja Gappho felbft im 23ten Fragm.
dneuuéva mit doppeltem g S glaube daber, daf das
verdorbene mooiduevoy vielmehr in neodéuevor ju verdndern
ift, aus welchem wob!l noch leichter jene Corrmptel entftehen
tonnte. Ileggedrxaro fithrt Hefydhiusd an und mepIérw braudyt
Alchusd bey Athendusd p. 674. d. Denn zu voreilig wolite
man diefed meodérw in magdérw Anders. Dindorf bhat ed
im Athendusd mit Redyt wieder hergeftellt. Dagegen ift nicht
su billigen, daf derfelbe am Gnde veé Alcdifdyen Fragments
nach Schweighduferd Bor{dlag zec weglief, weldes Jur Volls-
ftandigteit ded Metrumd nothwendig ift, um deffen willen
man audy im erften Verfe ded Fragmentd gewif riditig dsparoe
ftatt déoaes 3u {dyreiben vorgefchlagen hat. €8 wird nicht

, %) Wi man dem Herodian folgen, fo hat man bep den Weoliern
gq mit 5téobppc!tcm spir. lenis ju f{dreiben. Man fehe zu Gregor.
or. p. 3
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Wberfliffig feyn, wenn idy ftber dad eben erwihnte Jdiom der
Acolier bier noch einige Bemerfungen beyfige, da man Ddies
fem Aeolidmus bald ju enge, bald ju weite Grengen ju flecen
fdheint,  Buforderft erinuere ich, daf die oben befdyricbene
dolifde Berwandlung der natirlidien LWnge in cine Linge
burdy Pofition bey weitem nicht in allen LWorten erfdeint,
bie einer folchen Verdnderung fahig warven. Bielmehr fcheint
fie nur einen gewiffen Kreid von Worten und war haupt
fadhlich Berba ju tycffen. LWir lefen nemlich in den dolifchent
Fragmenten Worte, wie yepwr, dyreiuavros, xelusvog,
detdog , fuegog, Jvuog und mehrere andere der Yrt ohue alle
BVaviante. Nun ift jwar nidt ju leugnen, daf die Abfehreis
ber Bhin und wicder die gemeinen Formen flatt jency dolifcden
festen, wie 3. B. Alcdus Fr. XXIV. unfiveitig éyémvar’, nidyt,
wie wir dort lefen, yeivar’, {dyried, allein nur eine fehr unyors
fihtige Kritif wird aud den angefubrten Worten nady der
Analogie Abhnlicher yipuoy, dyluupavrog, xéuuevos, deliog
u. f. w. maden wollen. IMan vergleiche wad idy bereits u
Fr. XIL evinnert habe. Auc) fdieint fich jene BVerdndevung
nidyt auf alle langen Bocale oder Dipbthougen erftrectt u
haben, fondern nur auf die @wbtbongen e und ov, und unter
ben Bocalen nidht auf baéw und 7z und bemgufolge aud)
nidyt anf daé aus einem 7 cutftandene Iange «. Aué yalpw
und gacvogeat, wird 3. B, nidht yuggw u. pavvopar wic ¢gIéigm
und xwérveo aud pdelom Und xrelvew; aud fdpoc und Povd
wird nicht Bouuos und govre, ausd yojue nidht yofupe, obdey
notéggiov aus morygrov. Bey Goa flatt doa aber fehlt die
Berdoppelung deé ¢, und 6 gebiért alfo nicht bhicher. Und
eben fo geben die Fragmente, goul, zvewdes, nenorauive,
navehones, nidht papul, xvdupides, nenotaupéve, navvelonss.
Welder in der Recenfion der Sapphifdyen Fragmente in Jahns
Salrbiidhern Band 6, p. 398, nimmt war die Namen Doc-
Bippoy und Qcupwy flir Qofiuwy und Quijuwy, allein
bag er fid) hievin dvve, jeigt fhou der Genitiv diefer Nas
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men, der nidit @orfuupovos ind Diddpuovos, {ondern Dor-
Béupwvos und Oudduuwvos lautet  RNur ein Wort fenne idy,
in weldem dad aud einem 7 entftandene lange o jene Bers
Hirgung exfabren hat. Died ift dasd Pronomen cupes, von
dew fidy aber auf andere Worte fein Shiuf machen [46t,
weil die Pronomina und Partifeln berhaupt in ihren Dias
Ieftformen viel Gigenthitmliched haben. Die von Welder ans
gefithrten Namen Marrosig und Mepaiddves Ednnen hier
nichtd ent(cheiden. Beide find von ungewiffer Abftammuug
und werden verfchiedentlich gefchrieben gefunden. Stammtder
erftere Name wirtlich von wzdor her, fo it ohne Sweifel
Moarders, wie das Wort bey Thucydided und in Befters
Anecd. IIL p. 1187. gefdirieben wird, die rviditige oder wes
nigftend alte und urfpriinglidie Form. Bey bder Sappho
Fr. IV. und XXXV. lefen wir paerivov, nidt garldvor und
yhvzvualov nidht yrvxduailov. Die Ableitung bded Tortes
Mipaddives aber von pupelodar oder pepnyios ift fdyon wegen
der verfchiedenen Quantitdt beider Worte weifelhaft. IJwar
fonnte man hier aud) nody den Gregor. Cor. de dial, aeol.
§. XXIV. anfithren, nad) welchem e8 den Anfdhein hat, ald
bdtten die Aeolicy ITlzArevs ftatt TIndevs gefagt. Und in der
That mag died die Meinung dedjenigen gewefen feyn, von
welchem bdie Ledart bder Augsburger Handfchrift herrihet.
Allein die Bergleichung diefer Stelle mit dem Etym. M. v,
pédets und die genawere Betradytnng der BVavianten bey
Gregor. fowohl al8 im Etym. geigt, daf man bhier auf fehe
unficherm Boden ftcht, und daf viefer Artifel, der aus einem
dlteren Grammatifer entlehnt feyn mag, durdy fpatere Sufdse
oder Beglafjungen fo entfielt worden ift, daf ficy das urs
fpvitnglice fyer ermitteln (4Bt  Mindefens ift diefer Ave
tifel ebenfalld untauglidy, etwad ju beweifenr. Denn bdie dos
lifhe Verdnverung in dem Namen ITyrevs fheint , wie audy
Koenius glaubte, 6l08 in der Suridsichung ded Tons beftans
den gu haben. Uiber dad von Weldter anfferdem nody anges
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fiilhete JoAdéw aber flatt Iniéw hat gewif fchon Buttmann
richtig geurtheilt, daf e8 nichtd weiter fey, ald die vers
vorbene dolifthe Form Fudéw. Denn bdiefe Art von Cors
ruptel Ffommt Befanntlich befonberd bey bden Budiftabent
A, und y fehr haufig vor. Fie nichts alé ein Product dies
fer Gorruptel halte ich auch die Fovmen plAnupe und zadyuu,
die Welder am angeflihrten Orte ald Adyt ju vertheidigen
fudyt, wogu aber einige Vavianten bey Athendus und Dionys
fius von Halic. nicht binveichenr. Dasd dritte Beyfpiel der
Art aber, meFnuue, eldyed Welder im 18ten Berfe desd crften
Fragments bergeftelt haben will, trdgt audy nidyt einmal
ven Sdhein der Wechtheit an fich. Denn erftlich Faun ed nicht
fitx eine handfchriftlidhe Ledart gelten, dann paft e8 dort
nicht in oaé Metrum, und drittend endlich witrde felbft
mednue mit einfacdem s unter die Formen gehdven, beven
Grifteny noch gar nicht mit haltbaren Argumenten erwien
fen iff.

PWie aber jene dolifche Sylbenverdnderung, nady rels
dyer die natiirliche Ringe in eine Linge durdy Pofition fibers
geht , nicht bey allen Diphthongen und langen BVocalen ftatt
findet, eben fo hat fie auch nicht mit allen Confonanten ju
fchaifen , fonbern, wie fhon die alten Grammatifer bemers
fen, nur mit den liquidis X, w, v, 3 Sm Gregor Cor,
wird jwar p. 587. wo von disfem Aeolidmus die Rede ift,
den liquidis auch nod)y das o und nad) andern Ledarten
aud) dbas = gleichgeftellt. Alein die beygefligten Veyfpicle
Tdogov, Gnny umd andere der Art zeigen, Daf hicr verjdyies
benes durdyeinander gemifcht iff.  Denn die Beranderung von
@delon in gFogw ift von der ded zosor in zdcoov, bei wels
der der Gonfonant fdylechthin verdboppelt wird , durdjaus
verfdieden. Dad unter den Beyfpielen mit aufgefihree
nevdovoans aber ftatt merdovons (ein anderer Grammatiter p.
690. bat vafite nerdnooes ftatt mevdijoecc) fehlt in den Hands
fdyviften und witede auch wenn ¢é gang unverddchti ware,
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doch nicht hieher gehoven, weil audy hier nur dad o verdoys
pelt erfdyeint ohne Bevinderung ded vorhergehenden Diphe
thongus. Un einem andern Orte bey Gregor, C. p. 613.
vergl. mit p. 661. wird, wo von der dolifdhen BVerdnderung
bas 7 in € ober « die Nede ift, unter andern dduzéoar ftatt
aduzoae fir dolifdy ausdgegeben. $Hier fonnte man vun vers
muthen, die dolifdhe Form fey dduxéooar gewefen, wad denn
eine ficher gehdrige Berdoppelung vad o und ugleich ein
Beyfpiel der BVerdnderung ded 7 in ¢ geben wirde, Alein
auchy died Beyfpiel ift verdadytig, weil ed nidyt an der vechten
Gtclle fteht, fonbern da, wo man nidt «duéoae fondern
vielmelhr ddixdoar erwarten follte. €8 {cheinen demnady
blod die liquidae auf diefe TWeife verdoppelt worden ju feyn.
rdfe diefe Berdoppelung auch andere Confonanten, fo wirde
man im 2ten Fr. ded Alcdus orixyer ftatt oviyer erwarten
mitffen.  Alein ozyee ift audy dort die alleinige Ledart.
Auffer dicfer Sigenheit ver Aeolier, die natirliche Linge
auf die angegebene UWeife in eine Lange durch Pofition u
verwandeln, ift diefem Dialefte nody eine andere Art vou
Gylbenverdnderung eigenthimlich, die ebentfalid mit Berdoys
pelung eined Confonanten verfnitpft ift. Diefer Dialeft felyre
in einigen Worten bie Sylbe o it eo um und, folgt ein
Bocal , fo wird gugleidy dad o verdoppelt. Denn riditig cors
rigirt Baft jum Gregor. Cor. p. 907, im Etymolog. M. p.
529, 22. Iléggunos , xomegga , alhoreggos, und eben fo mup
audy im Etym, Gud, p. 566, 30. corvigirt werben. PMau
vergl. daé Etym, M. p. 587, 13. Die in diefer lestern Stelle
sum Beleg fiir das dolifdye wéregdos ffatt péroros angefithrien
SPWorte wlrego ta péregda ditrften wohl fo su verbefiern feyn:
aity @l 1a uéregéa, expete semper modica. Balcfenaer,
der diefe Worte firr lafonifdy hielt , vermuthete jum Hippol.
v. 264. und ju den Adoniaz, p.292, a. aittdds za péreg-
ga. Ullein dasd Etym, fpricht ausdritctlich vom dolifchen niche
vom [afonifchen Dialeft. Wie weit {ich) Wovigens diefer Aeolidmus
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erfivedt Babe, Mt fidy uicht Beflimmen. Sn den von den
Grammatifern aufbewahreen Beyfpielen trift er immer nur.
die Gylben mgr uud zor. Uber anch diefe Sylben erlitten
nicht immer jene Berdnbevung. Denn bey Alcdus Fr. XXXIV,
Tefen wir zoiBoAwy und bey der Sappho Fr. LVIL roifwlérep’,
Dug die Berdoppelung des ¢ wegfallen mufte, wenn ein Cons
fonant darauf folgte, verfteht fidy von felbff, und died und
nichtd weiter ift auch die Meinung des Etym, M, p.665, 38.
weldyed jedody erft flar wird, wenn man ein verfdriebened
Sort in diefem Artifel verbeffert. Die Stelle heift fo:
I1é¢§apos, Toiapog, aiohixds. ~mére dvo g ai mive &.
wal SoTiy elnely Tt doy ovupwvoy Snipéonrar, &, oioy Tola
rog, Téraprog , vvxére duo go ete. ftatt rérapro ift u fdyreis
ben 7égrog.  Jm Etym. Gud. p. 566, 30. ift diefed régros int
Toérog corrumpirt. . Unverfilfdyt hat fihs jedoch bey Hesych.
erbalt_en in -der Gloffe 7oz, % roitn. Berdoppelt wurde
bad ¢ auch in der Prapofition megl, wenn dicfe in der Come
pofition vor einem Bocal bad ¢ abwirft, 3. B. néddoyos,
neggedguaro , meggé ey,

Uiber Gonfonantenverdoppelungen anberer Avt, die bent
Yeoliern beygelegt werden ober fidh in den Fragmenten dev:
felben finden, evinnere idy nody folgended. Taf fidy bie
dolifchen Dichter, wenn e dad Metvum erforderte, aller def
Confonantenverdoppelungen bedienten, deren fich vor ihnent
die Epifer bedbient hatten, leidet nadh ben Angaben der Grams
matifer und wie die Fragmente geigen, Feinen Sweifel. Sie
fagten alfo nady Bediirfnif des Berfes dzz¢, (merhwirdig ift
drzevag im 87. Fr. der Sappho) bnnws; rogoog, xuléoou ,
Ziréno u. fow. RNady dey Analogie des legtern hat vielleidy
audy Theocrit XXIX, 36. wie fchon Schéfer jum Gregor,
Cor. p. 587. bemerft , évvoxdeis gebildet, vorausgefest, dag
ber Dichter wirflich fo fdhrieb, Dagegen find diejenigen Bey.
fpiele verdoppelter Confonanten; die nicht jur diefer Rubyif
gehirend als &olifch angefibet werden, jum Theil entfchirden

9 bein, Suf. £ Vhitologle. 111, 13
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unriditig, Jum Kheil wenigitend {chr grofem Sweifel unters.
worfen.  Su den entfdhicden unvidhtigen gehdrt arvmror und
xélhwog ftatt avyrov und yadwos, die man ju Gregor, Cor.
p- 588 und 610. vergl. mit Etym, Gud. p. 5€1, 3. filr dolifdh
audgiebt, “Avvyrov nemlidy fthgt fich blod auf offenbar fals
fihe Ledarten bey Athendus und ftatt yarrwog ift bey den
@rammatifern , die eé anfithren, wie der Sufammenhang
Iehet , gu fcreiben yadevvog, Bl man fich von der Nidy
tigfeit diefer Berbeflerung nod) mebr diberjeugen, fo vergl
man im Etym. M, p. 658, 51. ben Uctifel nédide, Unridytig
finb wiellcidht audy die Formen onnmdowr bei Theocrit XX VIII,
16. ftatt oneowr und xvnnarrides flatt xvnarrides bey Alcdus
Fr.1, 6. in weldyen beyden Stellen die Confonantenverdopypes
Tung einer falfdyen Beurtheilung ded Metrums {hren Urfprung u
vérdanfen fcheint. Veyldufig erinneveich, baf man in tem eben
erwdfhnten Gedicht ded Theocrit mehreve Acolidmen , die die
Handfchriften davbicten, entweder gang vernadyldgigt oder
in falfche Formen umgedndert hat. So ift dort v.3. Juag-
77, v. 5. Tvide und wirquedu (wie poorucdu bey Alcdus)
bevguftcifen. V. 10. wollte Grafe ftatt dvdgsiorg néndog
dndern dvdgsiovg néndovs, was Siefling billigt. Allein das
evfteve ijt der dolifche Accufativ, und das, wad man fudyte,
it alfo fhon da. Eben fo find v. 12. naidxors noxors, v.16.
douorg und v. 20. véoows Avyoues Qolifthe Uccufative, die
man nidit barte in die dorifdhen uedaxws moxws, douwg,
voowg Avygas verdndern fellen, V. 21. endlidy ift aud vie
Qesart Miidarov in den Lext aufjunchmen. Daf idy ferner
die Formen gliyuue und xdlnuga fite unridytig balte, ift
beveitd oben  gefagt.  Bon derfelben Avt ift & Jualiow
bey HHefodyiud, was unftreitig & Judrwv heiffen foll. Nidye
beffer fibeint e8 mit den Formen wédiog und oeldare Fu
ftehen, die von Johanncd Grammaticus firr dolifdy audgeges
bent werden.  Ju den Fragmenten der Saypho fommt ocidva
brepmal vov, aber immer vorn fury, uud fir wéidos disfte
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fich nodh weniger ein Beylpiel auftreiben laffen , wenn man
nicht etwa den Prolog ded Perfiud u Hitlfe nehmen wilk,
"Oxzadrog aber und dnrdlog find, wie idy glaube, Deminus
tivformen, und gehoren folglich nicht hicher. Uiber die Forme
edganwy fratt Feganwy, die Herodian im Etym. M, p. 582,
44. (man vergl. Etym. Gud. p 413, 51.) al8 dolifd) anfihet,
146t fich uwm fo weniger mit Beftimmtheit urtheilen, da die
Abftammung diefed , wie die Grammatifer beriditen , Cretis
fchen TWorted unbefannt ift, und man audy nidyt weiff, wo
$Herovian diefe Form gefunden hat.  BVerdAdytig ift fie mir
aber deshalb, weil Sappho Fr. LXXXI. dag Tovt vorn furg
braudyt, und weil audy die Regel, 3n deren Beleg Herotian
die Form Jegdunwr braudit , falfdy oder wenigftend nur hald
wahr ift. $Herodian behauptet nemlidh, dad dolifche Edvrog
fey nidyt aud Zelvog entftauden, fonderm unmittelbar aus
évog durdy bloffe Berdoppelung ded ».  Denu die Aeolier
hatten niemal$ das e in ev verwandelt, wenn in dem Diphs
thong 2 dag ¢ pleonaftifey fey, (0. §. wenn das e cine blofje
Berldngerung ded & 1ft) wie in xews (fite xev)), ftatt deffen
man nidit zevvy gefagt habe. Daf die Aeolier nicht xevwy
gefagt haben, mag wabr feyn, aber der aufgeftelten Negel
wird fdon im Etym. M. mit Redht widerfprodien und auffee
Eévvos audy wéddeyos dagegen angefilyt. €8 widerfpricht
verfelben audy déggn Ratt dergy , méggera, ftatt medparay
und idy gweifle nidyt, dag fidy audy nody andeve Foruen dies
fex Gattung finden werden,
Fr. XXIII.

Dent crften Berd in diefem aud Athenaeus p, 21, c.
entlchnten Fragmente wieder herftellen ju wollen, ditrfte cine
vevgebliche Mihe feyn. Denn da ed dem Athendusd bier
nur auf ben jweyten BWerd anfam, fo (dyeint er blod bd:n
Ginn ded erften mit feinen eignen Worten angugeben, i
meine die Worte? s Pdygodrig Fhyee voov. Died fiel
man aud dem davon gany abweidycnten Citat ded Max. Tyr.



488

Dissert. XXIV. 15 o' dygouzey neppéva orodqr,  Aber audy
dies fonnen nidyt unverfalfchte Worte der Sappho feyn, wie
gans deutlicy das leste Wort geigt, weldhesd weder in diefer
nody in feiner dolifchen Form in dad Metrum paft. LWoran
foll man {ick alfo hier balten, wenn man eine Herftellung
ved Berfed verfuchen will 2 Diefe Herftcllung ift daher andy
Hr. N. midlungen. Cr {dhliagt vor: 25 & ededse voov Tos
not dyooudTiy éneuuéva, U ayoorwrwy fupplivt er orodyy 4
was gum Sinne nidyt ndthig fey. Allein womit will H. N,
eine Clipfe wie diefe belegen oder vedytfertigen ?
© Fr. XXV.

RNachdem Athendud p. 410, e. von den Handtichern
und deren Gebraudy bey der Mahlzeit gefprochen hat, fahre
er fo fort: Sumpw di, orav Aéyn &v vy néunre Ty peldy
nols T Apgodirny Xerpouaxrge 08 xuyyorwy nogpuod ,
20l TavTe udv driudeels, smeuys mvporee; JGoe Tiue
zayyOvoy z0opoy Ayst xepalis ta yetgduaxtow, wmd fopt
nun nody eine Stclle ded Hefatdud hingu, in weldyer gefagt
wird, die Weiber hatten Handtidyer ald Pup auf dem Kopfe
getragen.  Aus dem Jufammenhange geht demnady fo viel hers
vor, daf Uthendus durdy die Stclle der Sappho beweifent
will, der Name DHandtiidher fey nicht blod von eigentlichen
SHandtitchern jum Abwifdyen der HAante gebraudyt worden,
fondern man habe fid) dicfes Ausdrudsd aud) von Lidern bes
dient, weldye die LBeiber ald Kopfpus trugen.  Jn den Worten,
ber Sappho nun hat man entfdhieden vicktig emendivt Sneuy’
dnv Quzaag, alle nbrigen Berbeferungsvorfdylige der Ges
lehrten aber weichen ju fehr von den Ledarten bey Athendus
ab, ald daf fle gebilligt werden Ednnten. Daf dad Metrum
glylonifd) fey , fallt in bie Yugen. Juerft fragt fichs,
wad mit dem weymal vorfommenden fonderbaren IBorte
zuyyorov atgufangen fey. Neue tilgt ed das erfiemal, bdas
auderamal nimmt or e8 fiir xay yoror, welded aolifd) fie
xcza yordror oder Bielnehr yodrow fiche, indem Stophanus
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oen Bygang v. I'owvos auddelidlich yova fiir yévara ald dos
lifch anfithre. Allein hier ift Neue in demfelben Jrrthum wie
su Fr. XXL in Abficht der Form neggeuivos. RNidt yoia
fondern yowve ift die &olifche Form fatt yoiva, und bdicfe
Form haben audy die verglidhenen Handfdriften ded Stephanus.
Man fehe gugleich Paffow in der Borvede jur ueueften Ausdgabe
bed CStephanud p. LXIX, Neue vergleidht jwar jur Bevtheir
digung der Form yorva auffer jenem meggsuévov welded nur
Gonjectur ift, nody die Formen douvog, Boda und PorecFus
ftatt ovoaros, Bovizyund BovdecIar, Allcin mit ovpards it
¢8 offenbar eine andere BVewandnif. Denn hdtten die Aeolier
bas Uort ovgavos mad) der gewdhulidien Regel werduderr,
fo hatten fie , wenn fie die erfte Sylbe defjelben lang nothig
hatten, dggavos davaus gemadyt. Statt deffen fagten fle aber
nady dem ausdrvictlichen Jeugnif der Grammatifer dpavis.
Die Form Jdgavog mit furjem o fanu daber nicht ald ans
6gfavos durd) Abwerfung eined o entftanden angenommen
yerden, indem dggavos gar nidht gebraudit wurde, fondern
8 ift vielmehr nur eine Berfirjung der Form dyavis, wie
die Acolier aud) o und Sreedy auf dicfelde Weife verfirsten.
Daf aber Pora und Birecdur vou den Aeoliern gefagt wors
ven fey, (4Bt fich fehr begweifcln , und fann nur durdy) Didy
tevftellen, nidt aud Snfdyriften, weldye die Verdoppelung der
Gonfonanten haufig vernachidfigen, bewiefen werden. IWdre
indef dad audy bewiefen, fo fragt fichs immer noch, ob man
von diefen Worten auf andere einen Schiuf madyen ditefe, da
ja audy Homer fodeodur braudyt, bey dem e$ gewif nicht fitr
Boileodur fiebt , indem dicfe Gattung von Aeolismen dem Hos
mer fremd ift. Die Form yora fitr yodva miffen wir alfo
alg unbegritndet verwerfen, wnd ¢ bleibt daher famm etwas
andered fnibrig, alé jencd xayyiiwr in dem Fragment ber
®appho fitr verdorten ju halten. Die unbefangene Betvachs
tung der Ctelle ded Athendusd firhet auf den Gedanfen, daf
gerade durch Ddicfed vathfclfafte Wort die yspopaxron alg
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Sopfpuy begeichnet wurden, cben fo wie in der folgenden
Ctelle ded Hefatdus durdy die Worte &nl xepalic. Sy veve
wmuthe daher dbaf xax xouwy oder vielmehr nach einer andern
alten Sdyreibart, die gugleich die Covvuptel erfldrlicher madyt,
zcy xopwv, b, b xara xoudy, dad urfpringlide fey. Sn
bficht viefer leptern Schreibart, nady welder ein 7 an die
Ctelle bes x tritt, vergleiche man NRofed Inscriptt. Graec.
Vett, Proleg. p. XLII. wo mehreve Beyfpiele der Art ausd
Sufdyriften jufammengefellt ind, worunter auch das fehr dhn-
Jidhe éy yuuwy befindlich ift ftatt &x yauwv. Durd) diefed
8, yauwy wird audy Buttmannd Vermuthung in der ausfihel,
gricc). Grammatit Band 2 p. 379. daf &yyovos nichtd andres
fey alg éxyovos, nody walrfdyeinlicher gemadit. Die gange
Otelle ded Athendus tounte demnady urfprimglich wobl fo ges
lautet haben: Sungpw J° Grav Adyy év 16 néuare TdY peddr
ngog Ty AgoodiTyy

«Xstgoparrge 98 xay xouwy,

OQPVYG

RETGRQTAUEV O TLUGS®

&5 0" ey’ anv Qwidas

dd9a Tiua xay xopwy» ,
xdopoy  Adyer xequdijs e yegopaxtos.  Dad Fragnent
fdeint aud einem Gcbicht entlchnt, in weldem Sappho die
Aphrodite jur Gewdbhrung ivgend einer Bitte dadurdy ju vere
mogen fudht, daf fie ihr vorftellt, was fle boreitd alled 3u
ihrer Berehrung gethan und wie fehr fle immer bemitht ges
wefen fey, fobald fic bemerft habe, daf der Gdttin etwas
angenehm fey, iy diefed gleidy darjubringen. So habe fle
unter andern gefehen, daf man dad Haupt ihrer Bildfdule
mit purpurnen Tudyern ju (dmiden pflege, und Habe ihy das
ber aud) einen folden €dymud umé Haupt aus Photda ge-
fendet, obgleich er ihv theuer ju fiehen gefommen fey. Die Stelle
ift alfo fo ju verftehen: Und Handtider ums Haupts
baar gefdhlungen vou puvrpuvner Farbe gefals
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Ten dir: id) habe div aud PhHhotda gefandt tofle
bare Gefdiente umé Haupthaar., Auf diefe Weife
erfldrt fidy die Wieberhohlung der Worte xay xopwv.  Der
gangen CStelle ift in Abfidyt auf die Fovm folgende ded Arie
ftophanes aus ven Bdgeln v.76. in mehrerer Ritckficht dhulich:

T01é ndv 9@ Qaysiv dpvag Qulnouras ‘

19éyw ’n’ dovas &y Aafov 70 Toufiiors

&vovg 87 EmGvust, Jel Togvvns xud yuToas

1oéyw 'nl TogUvyY,
MBad bie aujjer jemem xdy xouwy won mir vorgenommes
nent Aenderungen betrift, fo habe id) 5108 nody ausd einem
Tein P und aud einem einfachen = cin doppcltes gemacht.
Die Worte nemlid) zaravra (fo hat die befte Handfdhrift) piv
aripaces habe idy verdndert in xaragrapera Tiugs &g o
Karagrapeve ift die Aolifhe Form fir zuraprousva vou
roragriodu, wie docuevog und mvvaueros bey Alcins fart
doopero; und wvrwusvos Fro XXIX. und XLVIL  Eine
alte Gloffe evflart xaraord durdy intrico. Dad Beywort
mogypuga fdheint durdy die Stellung mit Fleif hervorgehoben
gu feyn, weil gerade diefe Farbe themer war. Fr. XXIL
erfheint audy Grod in Purpur getleidet.  Ei o it ges
fagt wie Aristoph, Av. v, 618. &g Aupwre. Schon Homer
uud Hefiodusd brauchen &5 auf dbnlide Art.  Yagd endlidy
bag Wetrum betrift, fo glaube idy, dad Gedicht beffand aus
Gtrophen von glplonifhen Bexfen, vor deven Kataleris
imuer ein Crelicas vorfirgieng.

Fr. XXVII,

Sn dicfem von Plutavd) Amator. p. 751. und andern ers
wibhnten Fragmente fcheinen mir ndi; und gulveo die am
wciften beglaubigten Ledavten. Jch wiirde dayer bas Fragm.
fo fcheciben: ,
ounga por mai; Ewppsvas
s5e qaivio xdyagis
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Fr, XXVIII,

- 9ug Max. Tyr. diss. XXIV, $Hier vermuthet Hermanr,
‘dem die Synecphoncfis Mowoonoiy olzie midfills , séye fir
olxie,

Fr. XXX.

Uiber dag Metrum diefed im Etym. Magn, p. 822, 39
bey Zonaras unter Jov und abgefitrjt audy bey Atheu. p. 57,
d. fich ' findenden Fragmentd wagt N. nidyt ju entfcheiden,
weil die WortfteNung unficher fey. Ullein wie dag Etym, M.
baé Fragment giebt, fehlt, wenn man wiov vorn fury lieft,
gur Bollftdndigleit Jwey AsElepiadeifcher Verfe blod am Ende
ein Jambe:

Qaae 0y nore Ajqday daxlvIirov
nemvzaduévoy evgely wioy v —.
Da Sappho und Mcdus bdiefe: Berdart bAufig gebraucht
haben, fo hat man feinen Grund an der Ridhtigleit der
Wortfolge im Etym, ju gweifeln. Denn die Wortftclung
VaxivSwoy Anday bei Zonaras ift offeudar falfdy und mit Recht
auch von N. nidyt beadytet worden, auf die YWortfielung
aber bey Athenfus wiov edoeiv fann gar fein Gewicht ges
legt werden, da fier dad Fragment verfriummelt exfdhcint
und man ed bhier aud) pue mit der Gpitome ded Athendus
$u thun bat, in der auch gleich die Worte ded vorhergehens
ben Fragmentd ausd den BVigeln des Ariftophaned falfd) ges
ftellt find. Neued Meinung, vaf der jweyte Berd ein glys
fonifcher gewejen fey , evmangelt daher dev WakrfcheinlichEeit.
Fr, XXXIL

Pollur VII, 73, fihrt aus vder Sappho folgende Worte
an: dugd ldBgorg Aaclows &b éndrace.  Died nberfest N.
circum targentibus mappis villosis bene involvit, und
fegt unter andern hingu: A¢foa dicuntur Adootx, ut xdua,
nvg, xanvds, quasi undantia. b witnfdhte, N, hatte fidh
deutlicher exflrt, wie er dies meint. Miv {dheint dad BVeys
wort Aujooss u haoios gang unpaffend, und idy glaube,
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Gappho fdyrieb: dupl d” afgols ( ober vielmehy &Bgoic)
Aacfors, Die Form Adoora mit doppeltem o fcheint miv
gweifelhaft.
Fr. XXXV,

Sn diefem aud dem Scholiaften ded Theocrit zu b, IL

39. genomntenen Fragmente:
yhvrdualoy goevystar g axgw n’ 8ody
flammert N. s ein, alé aus dem yorhergehenden e entftanden,
behalt éoevyerar bey und iberfesit: dulce malum truditur extre-
mo inramo. Gr meint, dev Apfel wWird hervorgetries
ben, wacdhft hervor. Alein erftlich ift bier nicht von
SKnodpen oder Augen, fondern von der Frucht ded Baumes
bie Rede, und dann, wo findet fidy doevyecdar, nody dazu
a1 Paffioum, auf eine dhnlidie Weife gebraudt?  Obne
Bweifel har Cafaubonusd rvidtig Zosvderar verbeffert, und
dad Theofriteifdhe & pahowsy "Epwres dpevIouévotary ouoloe
ift wabrfdeinlidy erft der Sappho abgeborgt. Beide Worte
doevyerar und Epevderar yerden audy im Apollon. Rhod IIIL
v.163. verwedifelt. Bey diefer Berbefferung ficht man auch,
bag die Dicvterin die Worte axow én” oodw nidt umfonft
ober ald bloffen Sdymuct beygefitgt hat. Denn befanntlicy
vithen fich die an den Aufferften Ueften der Soune audges
fegten Fridite am meiften.  Aber aud) die Ausdwerfung des
wg, welded allerdingd etwasd auffallend geficlt i, fann
nidit gebilligt werben. Denn wir wiffen ja nidt, ob nickht
bag vorhergehende oder nadfolgende dicfe Stellung der Pars
tifel erflirlich madite, und tdunte ¢3 nidht audy s flatt
ottws gewefent feyn 2 Daf die Worte eine Bergleichung ents
halten, wird audy daduvch wahrfdeinlich, daf Himer. Orat,
I, 16. fagt: Sungpois 7y Goa unhep uév elzdoar vny xogyy,
Dazu findet fich gerade diefed Metyum nody in einem andern
Svagment der Sappho, dem 65ten, in den Worten:
od yap Qv érége mdis, o ydwjge, Tolavra,

von bem wir an feinem Orte fpredien werden.  Die beiden
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erfien Sylben bilden die Bafld. Dem Snhalte nady fdmten
feloft beide Fragmente aué einem und demfelben Gedicht
entlehnt feyn. :
Fr. XLIIL

Mit diefem Fragment aus. Athendus p. 687, a. ift N.
einiger unndthigen Bedentlichfeiten wegen nidyt mit Der evs
forberlichen Borfidyt und Behutfamfeit umgegangen. Athes
niud fihre eine Iingere Stelle aud den Blots ded Kleavdhus
an, in der unter andern folgendes vorfommt: Jueis 0 oi-
eads Ty afyoryre ywols doeriis Exsv T TQUPEEOY  xal
70t Sungw , yvvy uiv meds aijFeiav ovou xal mouroia,
Suwg 70écdn 10 xuhov vi; Gfodryrog dpedeiv Adyovon e
2By 08 @lnw éfpooctvav, xal por T6 Aaumgoy &gog
deMo xal 10 xakov Aéloyys, @avegov mowolow naoty 6§ 3
100 Uiy émdvpuia 70 Aaungov xal T xahdv &lyev avry.
watra &’ dcly oizelw Tiic dosriic.  Sn dem hier cvwdhnten
Worten der Sappho it fhwerlidy etwad ju andern. SKles
ardy licf im erften Berd blod etwad weg, wad nidt u
feinem Swect dienen mochte nady demPWorte aBoocvrar.

gyo 0% i’ afyoovvay — v v — v xal wot

70 Aaumgov Eoog dehlew xal T xulov Aédoyys.
Sdy glaube felbft nidht, dag eé udthig ift Sows flatt Egog
3u fchreiben. TWas den Sinn der Worte betrift, fo mochten
fchon Gevanfen bder Art vorhergegangenm feyn. Andere ents
fagen dem Genuf und fiaden e8 rithmlich und edel dad Les
ben gu verachten und gering gu {chagen. Bey mir ift ed ums
gefebrt, fahrt fie nun fort, idy liebe uppige Behaglichteit
und mir ift der Nuhm und das Edble mit der Lebe jum
Cebenn verbunden, miv fdycint eé vihmlich und edel, dad Les
ben gu lieben,

Fr. XLIV.

Die Verbefferungen, bdie Neue in diefem Fragment vors
fdhlagt, ermangeln, ovreddoouc’ audgenommen, voecldes leg-
teve idy ovreFédsaio’ fdyveiben volirde, fdmmtlid) der LWalrs
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fdeinlidyfeit, theild weil 3u viel und gu Rav? gedndert iff,
hauptfhchlich aber dedhald , weil fie nicht mit der Crildrung
barmoniven, die Athendué bden Worten der Sappho gleid
felbft beygefiigt hat. Das Fragment ift nemlich aud Athes
ndusd p. 674, e. wo wir folgendes Iefen: Sungw d° dalov-
segoy Ty alrlay drnodidwot Tod gepavobodar juds, Aéyovow
tade  So 08 geparors wiiza mupdéod doarals gofuist,
Gomaxas dwvijtw cvvegduls drnalhuyeloy yegoly, edurden yag
méderar xal yagLg T& udraLgn nallov mQOTonve SEQPUYWTOLTL
danvgoépovrar,  og eVavdégegoy yuo xul zeyogloudyoy udi
Jov 7ols Yeols napayyéhier sepavovodur Tovg Fvorras. Tad
aué dem verdorbenen wdixa gu madhen fey, weif i) nidht.
SMan fucht nicht ofne LCabr{dyeinlichfeit einen Bocativ daring
e8 fdante indef aucy ein Adverbium darvunter verftedtt feyn.
Fir napdecd’, welched Bentley vertheidige, licffe fcy audy
nod) Hesiod. Theog. 576. anfithren, dody fcheint miv népFecd’
bas natirlichere. Sm weyten Bersd fordert dad Metrum drvijre
und Cafaubonusd Conjectur dnadaior yegoiy untexliegt feinem
Bweifel. Jn Abficht der beiden lepten BVerfe aber wirde man
wenigftend ver Crfldrung ded Athendus treu bleiben, wenn
man fo [afe:
eurdea udv yag mélerar wevydoir’ s pdxatpug
pékdoy mgoroony* gsepaverotot 9 dnvsgspovral.

b. h. wobl mit Blumen gefdymidted ift den Gt
tinnen auc) wohlgefdlliger anjufdaun Dafvon
Opfern die Rede ift, liegt in der Stelle felbft. Nady ever-
Jea fehlt eine Sylbe, idy habe piv, dem folgenden 2 ents
foredhend , bingugefiigt, Nody leichter yolirde svavdeiv feym,
vom Adjectiy evardecos, weldhe Form urfpringlich in Orph.
Hymn, IX. v, 11. geftanden ju haben {chcint (die Ledarten
fithren dort auf edurdeia, mhoxfj piddy complexui amica) und
fir die audy bey Nicand, Ther, 877, nolvardza yiyywy
foridt. Die BVerlangerung der legten Sylbe in evardeic
batte nidyté anfidgiges , die Aufldfung ved Diphtyongus aber
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fo wie der Accent yhven dolifch. Alein iy trage Bedenter,
jene Form bey Sappho angunehmen, und iche bdaher die
SHingufitgung ved ndv vor. Die Conjectur xedydoir’és (evyé-
ourog ift eine nidyt minder dchte Form ald svyagec) Weicht von
der Ledart xal yugires, weldie die meifte Auctoritdt hat, nue
wenig ab; & paxargas aber ift fo gefagt, wie bey Alcdus
&l mohw in Fr, VII,
Médayygos aldds ko els méuy,
ngordgmy endlidy, V. i. mposoedy (wie mooridooouar bey Hos
mer, und moorédyre ftatt moogédnxa bey Theocrit XV. 37.
Kiessl. hingt von edyipira ab. RNoch evinuere ich , daf
Hermann in den Worten ded Athendud oo davdéssgov
vor{chlagt, was fich fehr empfiellt, obgleidh vielleicht die ges
wobnlide Cedart s evurd. vertheidigt werden fann.
Fr. XLV!I,

Db died Fragment aué Athen. p. 571.d. in Ghoriams
bent 3u bringen fey, wie N. glaubt, durfte jweifelhaft feyn.
&8 fann aud) ausd fapphifdhen Hendecasyllabis beftanden haben :

— v — v — Tads ¥iy cralpatg
Tals duuiot 1eomva xedds delow, .
Auf diefe Weife bedarf e$ nur einer und war einer fehr ges
ringen Aenderung, nemlich ded uais in Suaioe.
Fr. XLVIIL

Demetr, de elocut, c. 142. fagt: I'ivorrae d& xal dno
LéScwg ydgITES, 7700V N6 HETaQOQES, ¢ inl TOD TérTIyOg
Tzegvywr & dnoxaxyiee iyvoay dotday, 6rinor’ &v gphoyioy
zadéray émntauevoy xatavdely. Das hier angeflihree Diche
terfragment hat man, und wie 8 fcheint, mit Redyt der Sappho
beygelegt, weil Demetriug dort mehreres aus der Sappho ans
fithrt.  cued Berbefferung deffelben aber Fann fdyoerkich fir
gelungen gelten, da fie weder leicht ift, nody fich von Seiten
ded Metrumd und felbft ved Sinned hinldnglidh empfiehit.
Die Corruptelen find freylih fo farf, daf man nidyt leiche
einen fitv alle fbergeugentes Berbeffexungdvorfdylag finden
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wird.  Sch will {ndef, wad miv bepgefallen iff , mittheilen.
@3 ift folgended:

— v = nTepUywy vmoraxyiel Ayvgav dotday

doneroy gAdyoy xad Sgav énintéuevov xor’ Vhaig,
Demetriud fagt ausdriicklich, daf hier cine Metapher fey,
bie der Otclle Anmuth gebe. Dicfe erbalten wir auf diefe
Qlvt wenigftend in dem weitern Sinne bed Worted. Daf dad
ben Abfdyreibern unbefannte Wort dpneror corrumypirt wurde,
iit nidyr 3u vermundern. Sn xadérav fuchten alle Gelehrten,
bie N. anfiihrt, mit Recht x2F Soav Fnur dag died nidyt in
ben Bers paft. Wenw die alten Grammatifer (man fehe
Gregor., Cor. p. 615. vergl. mit 662, Schaef.) Wahrlycit bes
ridten , daf die Ueolicr oou flatt dgx fagten , und dreedy
fiatt wrecky, fo btten wiv hiex was wir braudyten, xad
Vgar, Ob bie Afpivation anch weggefallenfey, daritber wird
wenigftend nichté gefagt.  Anderwdrtd findet man bey der
Gappho allcrdingd woe, allein died beweift nichts dagegen,
ba fle audh bey andern Worten nicht immer eine und diefelbe
Torm braucit , wie bereitd mehrmald erinnert worden ift.
Die beiden lesiten TWorte waren vielleidht in der Handfdhrift
vollftdndig fo gefdyricben KATATAAIC, wad man leidht
fiv KATATAEIH nehmen tonnte. Daf xar” vAarg &olifdh
fey, fatt 209 Jias, brauche idy faum ju eviunernm. Uibris
gens vergleidhe man SHomer 1l ¥'. 151, revriyeooy oixd-
teg, oite xad vViypy Jerdoéy Epsldusvor bma Astgiocgoay
teiow.

Fr. LL

Bey demfelben Demetrius de eloc. cap. 140. findet fich fole
gende Ctelle: ai dno rav oypuatwy yagies Jfhal elot, xaé
nigisar nage Sungolr olov ér tiig dradinddosws, OSnov
vipgy ngos mqy nagdsviav qrols «Iagderia, nugdevia,
ol ue Mmovow oiyy;n §) 0¢ dmoxglierat ngds evriy T¢ adrp
oyijuare «Odzéte jio ngos oe, ovxér niw», Da dey sweyte
Bers fidy mit ovzére yio {dylieht, wad wan dolifdy ovrer’ iio
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3u fbreiben hat, fo ift ed8 hodhR wabrfdeinlidy, daf (n bem
erften Berfe ridhtig Aumoio’ dmolyy verbeffert worben ift. Miv
fdheint im weyten Berd der Name der Jungfrau von Demes
triud weggelaffen ju feyn, der ans jwey Longen beftand,
wie 3. B. Sangpor, Beyde Verfe fdunten alfo etwa fo geheifs
fen haben:

A. Hagdsvie, nagdevia, nol ue inois’ dnolyy;

B. 09%ére , [Sangoi], notl ¢’ ifw, norl ¢’ ovxér’ ifw.
Bieleicht chrieb audy Demetriug, der hier Nbrigeud nur auf
ben Sinn und die Form der Rebe fah, ovxére ngs oz Ffw,
meog o ovzére fiw. Denndas eine meds oe faun leidht auss
gefallen feyn Fo. LIV,

Herodian neol povno. AE. p. 39. fagt, das Wort /Ay finde
fidy nicht bey den Attifern, und fahre nun fort: dide uéuvy-
Tar Sanqo &y Jevtépr: &y &' éni wakduxay Tidav omodiw
péhear xav uév e TUlayras donoléas oV yag 6 t& gvrdeauo,
Fir fo gewaltig verdovben, wie N. e8 glaudt, halte ich
biefed Fragment nicht. Selbft omoriw, aud welchem N,
noléw maden will, ift nicht ju dndern. €3 ift dicd das
dolifhe Futurum von séiiw, wieTman mit grofer Wabrs
fdeinlichteit ausd der BVergleichung einiger Gloffen ded Hefys
chiug fdlieffen muf. Daf die Aeolicr onoke fagten ftatt
colj und onolels ftatt gudecs ift befannt. Sefychiué hat aber
audy onmelauevar ftatt ceidauevar, und daf man audy im
Prafens onéllo ftatt céilo und im Futurum oanokéw fratt
seda gefagt hat, gebt giemlich deutlich hervor aus den Slofo
fen zaanéb] , S0gvveL UNd zaomoléw, vmogpigw. Denn uns
ftreitig ift bie erftere fo 3u fdireiben xaonéddy, cogvis
und die jweyte xaomoréw, vmogogéow. Das voranftehenve
xa ift nidtd anderd alé das abgefitrjte xara, wie in dem
Homerifdhen xagogvvow. Denn dap Ddiefe AbLvzung audy
vor tem o juweilen von den Aeoliern gebraucht wurde, fiche
wau  deutlidy aus dem &olifdyen Gitac ded Apollonius i
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‘Bekk. Anecd, I1.p, 563, 26. und 604,29, o' & &Evmoda xa-
gadels. Unfer Fragment fdnnte demnad) urfpringlidy vobl
fo gebeiffen haben:
A. &yo 0’ énl padJoxay
Today omoréw uéled
B. xal pév te vode zuto -
OnoAéaL —

Da Herodian audbdriiclich bemertt, daf das e im dritten Berfe
nicht die Berbindungspartifel fcy, und maned alfo fity 7= ftatt os
halten mup (vergl. Greg. Cor. p.615.) fo fann man faum anders
annehumen, ald bdaf bier jwey Perfonen fprechen, wie e
oben im Fr. LL ber Fall war. Kol ift xal af (man fehe 3u
Fr.LIX.), zaracnodéae aber wird dad futur. medii feyn und
wad bdie Bedeutung betrift, fo heift hier xaracéiiewr, wie
8 aud) Hefochius erfldvt, neowardnrer. ’

Fr. LIX,

Die vou Apolloning de Syntax. III, p. 288 (201.) ans.
gefithrten Worte der Sappho: Zyw I xmpvorrdzic dpirar bes
vitefen nur eiver vidytigern Abtheilung, nemlid):

— v — v — v o d& % vor-

10 115 EgaTUl
bad feift: &yo J%, xal & veooood Tig Zpdrar.  Man muf
fidy wundern wie N, vorrdris fitr ein griechifched Wort hals’
ten fonnte. Egarac ift der Conjunctiv und deshalb die miste
lere ©ylbe lang. N. nabm e fitr den Indicativ, nady der
Gtelle bey Theocrit, 11.149. &g dou Léhpug dgdrar. Beynahe
modte ¢8 fdyeinen, Theocrit habe in Stellen alter Didyter:
wie die obige der Sappho ift, dodra fllfchlich filr den Sne
bicativ gehalten und died nadigeahmt. Statt x;7, weldyed:
bex Gober bded Apoloniusd hat, haben die Ausdgaben xas 7.
Wabrfdyeinlicy {cdyried bie Dichterin xal. Iwifchen 27 und s
fdwanten aud) die Ledarten bey Zheocrit. I1L 27. und x4
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bat bey demfelben Dichter X1V, 50. die Audgabe bed Calliers
gud.  Uiber xaf fehe man Koenins jum Gregor. C.
p. 250. Schaef. ‘
Fr, LXIL
S dem von Athen. XIIL p, 564. d. angefithrten Frage
ment der Sappho theilt Neue die BVerfe fo ab:

-~ »
otadt xuvra priog
-
xal Tav im 0000l GuméTacoy yaouv.

v meint, der erfte Terd fey dem jweyten gleick gewefert,
wenn ctwa nath gidog ein jweyfolbiged nomen proprium
audgefallen fey. Allein dag wilrde dennodh) einen fehlerhafren
Berd geben, weil dem o dann eine Kivge vorhergehen
mifite , wad nidt moglich ift. Sind alfo hicr wirtlich uys
fpringlich wey gleidje Berfe gewefen, fo mufp Qltt)em’mé
mebr an dem erften gedudert haben.

Fr. LXV.

Uiber bdie Gmendation bdiefed Fragmeutd aué Dionys.
Halic. dé Comp. verb. ¢.25. und der Worte des Dionyfius
theile iy nidit Neued Meynung. Dionyfiud fudyt dovt u
geigen, daf cine gute Neve ancy Metra und Rhythmen ents
halte, wicwoh! auf andere Weife ald cin Gedidyt, und geht
3u diefem Swed cine Stelle ded Demofthencs durdy, in der er
die metrifhen Bruchftiice nachjuwcifen fich bemitht. Hiev hat
er ¢d nun mit den TWorten ded Demofthenes ju thum: unre
peeooy Godvia Te xal govlov GudoTnua, Erolfuws oviwg émt
vovz.  Jn dicfen Worten, fagt Dionyfiug, fiude man jwey
Metra, dad eine fey dem eines gewiffen Berfed der Sappho
gleich, das anbdere fep ein Theil eines Ariftophanifchen Tctras
meter. Seine Worte find: & yup 15 Sunguxoy v mudd-
poy rovrd

oY yap éréoa v mals, & yeufed, rowavra.
xal TO0 xwuizov TETQUNETGOV , Aeyousvov 08 'A@t;otpaﬂ;l'()il,
T0Uds®
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67 &y ra dixaa Aéyoy ypdovy, ral copgosivy
1'.?1/6‘1115'0
7005 T8 TEAsvTalovs modag toels xul Thv xurainity Eufelov,
GUVAYELS TOLODTOY TEOROY*
oV yao &véga v nals, & yaufod, Tolavra - X&E
owPEogUYY VEVoiugo
‘ovddy dioioer Tov*
pive  uxgoy  Gevrd Tt xal (pafilov aycéorqya
GTOI‘ltw», OUT(D" 87![ TOU‘H')
Hier fagt a!fo bwm)ﬂué gcm; deutlich , bdie !letl)mm
in den LWorten od yap — wvevourso feyen midyt verfdyieden
pyon den Rhythmen in den LWorten ded Demofthened pyze
puxgoy — énd rovr,  Died ift aber, wie man Ieicht ficht,
nicht wahr. Soll alfo die Behauptung ded Dionyfiud wakhr
fepnt, fo miffen wiv bhier verdprbene Ledarten haben. Blom.
field wollte daher den BVerd der Sappho fo fdyveiben:
ov yag v itéou mais, & yaufod, rolavra.
Dadurch Ffommen wir allerbingd der Uibereinflimmung
ber Nhythmen ndher; allein ed bleibt immer in der Mitte
der Demofthenifhen Worte die Cndfylbe vou ducorrue und
bie Anfangsfylbe von &rojuws 1brig, denenm in den gegens
nberftehenven Didyterworten nichtd entfpricht.  Diefe beiden
Gylben find Mbrigens nur als eine jubetradyten, weil, wenn
man bie LBorte rhythmifd) ancinanderfitgt, das letste « in
aucornue durcdh Glifion wegfalit.  N. {chldgt einen andern
Weg ein, ald Blomfield. Er meint, Dionyfiud fage nidyt,
baf man bdie Aviftophanifchen Rhythmen an dic Sapphifdyen
anbingen folle, fondern bajwifchen in bdie Mitte fdjieben,
Zufurdewv, audy witrde fonft, meint ex, Dionyfiud dasd De-
mofthenifhe Stid getheilt und den evften Theil befonderd
mit den Sapphifchen, den aundcrn aber mit den Ariftopha.
nifchen Rhythmen , verglichen haden. Er Andert daher einiges
in dem Bersd der Sappho und glaudt, Dionyfiud Meinung
fey, daf fidy folgended rhythmifch entfpreche:
Rbein. Muf, . Vhilologie. LI, 14



JITE @iy 69y | Td 1L xal patloy cudgrme’ & |
Toluwg ovtwg éni Tovr,
00 ydg & tépe | xai  cwpgostyy  vevbuoro |

vov mals & yaufod tonvra. '
Diefe feltfame Serreifung ded Sapphifchen Berfed ift
bem Dionyfiud gewif nidit in den Sinn gefommen.  Hatte
evr bas gewollt, fo wirde er and) die Stelle angegeben hqo
bent, wo bdie Cinfdhicbung gefchehen follte, denn diefe hat
fih N willtihelich gewablt.  Ja man fieht felbft nicht ab,
wosu eine fo unnatirlide Serveifung ndthig war, wemn
Dionyfiud den Bers der Sappho o lag, wie N. will, und
wenn ihm die Rhythmen 7a 70 xal patior dudgrme’ & — bdes
nen gleich galten xad cwpgoovyy veviuco. Denn die TWorte
viv nals & yaufod roravre enthalten ja diefclben Rhythmen
wic xal owppoovyy verouiso; fie tonnten alfo eben fo gut
dem obigen gleich geftellt werden, hochffens mit der Bemers
tung, daf dic Schlupfylbe differire, und fo fonnte der Vers
ter Cappho gang bleiben. Andere Ginwitrfe gegen diefe Sers
reifung ibergehen wiv. Wir haben oben gefehen , daf wemt
man die Worte ézéoa 7v mit Blomficld umftellt, e8 jur vols
ligen rhythmifchen Uibereinftimmuug nur an einer eingigen
€ylbe in der Mitte fehit. Die Uebereinftimmung wird nem:
lidy vollftandig, fobald man jwifdyen den Gapphifchen Berd
uud dem gegebenen Theil ves Aviftophanifchen eine Sylbe
cinfest, die der Anfangsfyloe in dem LWorte irofuws ents
fpricdit.  Jun fpricyt aber Dionyfius, wie N. fehr riditig
bemerft bat, eben von einer Ginfdyicbung , indem cr das Pars
ticip Zufelwy braudyt, nidt moogfurwy. Das Natirlichs
fte ift alfo angunchumen, daf nady 2uBuddv die Budftaben
o 0. b ovddefnv audgefallen find, was wegen ded folgens
den ovy fehr leicht gefchehen fonnte, und bag dann Dionys
fiug in dem folgenden nach rowavre wirtlidy ein einfylbiges
Wort , wie ctwa 70 oder =0 eingefesit hat, weldyed cbenfalls
ausgejallen ift.  Dod) died Ieptere angunchmen ift vielleic)t
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nicht efnmal nothig.  Auf &hnlide Weife fehlt {hm weiters
hin jur Riditigteit der Jamben ebenfalld eine Sylbe, bderen
Hingufirgnng er dem Lefer uberlift. Ob Nbrigens Blomfields
Umfteliung der Worte éxépe 7v das viditige fey, ift miv
nody etwasd weifelhaft. Wenn nemlicdy die Ledart in einem
Verfe ded Solon bey Ariftived IL p. 398. nidyt verdorben ift,
in welthem Grégorc mit langem w erfdeint, und man alfo
diefe Berldngerung alé wirtlidy in jener frithen Seit vorfoms
mend annehmen darf, fo Idge die Beflerung dexr Stelle nodh
ndher. Teun vann fonute Sappho gefdyricben haben:

0¥ yag dréga v mdis, o yeufod, Tolavra. )
Denn daf die Aeolier dregos fagten, wie die Dorier dregog,
aeigt deutlich das dolijche Adwerbium aregvi, weldyed Theor
gnoftus in Bekk. Anecd.III p.1425. exwdhnt.

Beyldufig bemerfe iy nody, dap auch in der weitern
Nuseinauberfesung der Demofthenifdhen Nhythmen beym Dios
nyflué nody mandhed theild verdorben ift, theild einer Cps
lanterung bedarf. So hat p. 394. ed. Schaef. Dionyfius
hohft wabrfcheinlich gefchrieben: meol o0 Xegovnoov ety
doqalds, vuds zal uy negaxgovedérras. ¢ nahm nemlidy,
woran man faum jweifeln fann, dogaiog fir einen Anae
pajten, und fo crfdeinen nun allerdingd jwey anapdftifche
Dimeter gleich den aud Curipided angefithrten. Bald das
vauf p. 398. hat man falfchliy geglaubt, Dionyfius finde
in den LWorten dony stvoray Eywv éyad diarehd eimen jambis
fchen Trimeter, dem nur cine Sylbe fehle. Er fagt aber nidytd
von cinem Trimeter, fondern fpricht bloé von ridyrigen Jamben,
denen jur Vollftandigleit nur eine Sylbe mangele,  LWakys
fcheinlich meinte er Dimeter, etwa fo:

bonv yag edvoloy Exwy

dyw dazedd.
Die legte Sylbe von evorowy nimmt er audy p. 242
al lang an, fo bdaf man alfo svvoioy bei ihm u fehreiden
hat. — 4Bic aber dad gleid) davauf felgende mit den anges
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gcbenen Verfen ded Bacchylived harmoniren foll, vocif {dh
nicht ausgumitteln. Daf or die Stelle ded Demofihenes
etwad anderd lad, ald fie hier fteht, geht aud)ausd p. 244. hervor.
‘ Fr. LXVI.
Hrn. Newe genligt nicht die Angabe ded Cuftathing,
baf Sappho in dem von Athendus p.54. f. angefibhrten BVexfe
xovasior 29éBuvdor én’ didvewy épvorro
die Kidyeverbfen wegen ifver gelben Farbe golden genannt
habe, fonders ex meint, fie tonnten bey der Sappho wohl
sum Futter fiir die Pferde der Gotter gewadhfen feyn und
beéhald dad Beywort g olden erhalten haben. LWosu folche

Bermuthungen ?
Fr. LXX.

Daf diefed Fragment bey Athen. p. 475. a. aus fapphie
fchen Hendecasyllabis beftanden habe, davin bhat Blomficld
gewif Redht, Nur hat er fie allerdingd anf eine unwabye
fdpeintiche LWeife emendivt, Dad leichtefte fdyeiut:

— v — xfvor &’ Goa mavres dx xag-

xnolwy yéov (oder vieleid)t Exevv) xal Baifoy, dod-

cavro 0¢ maumay

doda ¢ yaufo.
Dad Wort xagyyoiwy fonnte die Didterin nidht anderd ald
mit Bredyung in diefe Berdart bringen. &8 ift daher an
diefer Bredyung Cein Anftof ju nebhmen.

Fr. LXXIII.

Sm dritten Berd diefed aud Hephaest. p. 129. genommenen
Fragmentd ift obhnftreitig Scéoyerar u fdyveibent, da Demes
triug de Eloc. c. 128. eigég yerar datbietet. Dad compositam
ift hier weit paffender al$ dag simplex.

Fr. XXIX,
Aud Athendusd p. 425, c. d. Jn diefem Fragment fins
pet %K. Spuren eined Choriambifdhen Metrums mit der Anas
frufis.  Man hat bier nur E2ev aud eAwv ju machen, fo ers
hatt man vier gang gleidhe Borfe:



05

2600’ dufoocias uiv

xgarng éxérgaro ,

Eouds & E\ev oAmey

Jeols olvoyofjoat.

Fr. LXXXIIL

Sn den vom Sdyoliaften des Ariftophaned jum Plut. 720,
angefibrten beiden Worten der Sappho 7urvPiov serecowy
wollte Hemfterbuié dndern ceducoov, linteum stillans vel
sudore vel lacrimis, . dagegen meint, 7urvfiov suldo-
cov fénnte heiffen: cui linteum defluit, Ylein sudaooery
heift nicht flieffen fondern trduffeln. Dap dicd beis
bed den Griedyen gar nicht gleidy galt, zeigen foldpe Redens:
arten , wie dsaxzi daxgverr. N, falet fite feine Eréldrung
aus einem Fragm. ded Sophofled, wo vom Andifed die
Rede ift, den Verd an:

vorov xatasabovra Bucowoy @ugos.
Alein diefe Stelle hat er midverftanden. Hatte ex den Plus
tavdy nadhgefehenn, dex Op. Mor. p. 100. diefe LBorte ded
Fragmentd ebenfalld anfahyt, fo witrde er, obgleid) jeue
Stelle ded Plutarcy verdorben iff, doch foviel dbaraus evfehen
haben, bdag hier nidht von einem Hevabflieffen ded Gewans
ded , foudern von Citevung einer Wunde die NRede fey, wor
durd) dad Gewand beflect wurde.

Fr. LXXXIII,

Dicfed aud Pollur VIL. 22, 03. entlehnte Fragment
giebt der von . Beffer verglichene handfdyriftliche Benetias
nifhe Sdyoliaft ded Ariftophancé zu Pac. 1174. etwasd volls
ftandiger fo: nidu 0% mowxidos puoding Eradlvmre Avdiov
xukoy Egyov.  Man erfennt leidht den AYusgang einer Sap.
phifdyen Strophe :

nodug ¢
nowxlhos puodhys éxadvare Avdi-
ov xahov Egyov.
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Die Nenderung nodas it jedoch nicht gany fider. Denn die
SWBorte nodx J2 Fdnnten auch im BVerfe etwasd weiter jurid
geftanden haben und das darauf folgende weggelaffen wors
dent feyn.
Fr. LXXXIV,
Aus vem Sdol. des Apoll. Rhod. L. 727. Died Frags
wment {dheint mir aus Hendecasyllabis entlefut ju feyn:
— v — v mavrodonals peulypé-
va yooiaiotm
N., bder anderwdrtd forgfaltiy bdie Berfe abtheilt, hat 8
dody juweilen, wo er e8 eben fo gut thun fonute, unters
laffen. So batte ex Fr. LXXXVIL fo abtheilen fonnen:
' Srrwvag yao
& Ybw*), xivol ue pualise olvov-
Tat
und Fr. XC. mit einer fleinen Aenderung ju Anfang:
al ue Tipniay émolpoay Egya
1 opu doloat.
Fr, XCIIIL
Dicfes Fragment qud Plutarch, de cohibenda ira p.432.
bat Bich in Rhythmen gebradyt, dergleidyen fid) fonft nicht
in den Fragmenten dexr Sappho finden. Da fich dad Frage
ment mit ywey Adoniis anfangt, und die lateinifden Gram.
matifer ansdridlidy fagen, Sapplho habe gange Gedidite in
diefer Berdart gemacht, {o glaude ich, Plutard) hat bier
blog, wie er ed oft thut, die Worte umgeflelt, und die Bers
fe waren folgenbe:
ondvauévag v
cpdeoww dgyds
4 Die Weolier fdeinen 1e9évee fitr moredv anf eine merfwiirdige
Weife gebraudyt zu haben. Sn dem dolifchen Jragm. bey Hepbaftion
p- 59. bas Meue mit Wabhricheinlidhfeit der Sappho bepleat (ed ift
bey thm dasg 128(te) lefen wiv 1£ xze Jeiner, was werden wir

thun? und das Etym, M. p. 319, 30 bevidytet, Alcdus habe Héoes
fix moinaes gefagt.



Zor
powirdroy pldo-
oay nepuiayJot.
Wit weldem Grimbe BIch einen Unterfihied im gends wis
fhen poyiddxay und payddxroy aunimmt, weif idy nidy.
Fr, CXXXV, ’
Aud Athendusd p. 599. c. Sn dem erffen dem Anafreon
untergefchobenen Fragmente ift obnftveitig ju lefen: '
ogalon dnvrs us moggpuoén
Barrov yovooxduns Egwg
vive mouxidocauBoie
ovunaillew ngoxalsirat.
Dindorf, dem idy diefe Conjectur mittheilte, und der ungés
fahr auf daffelbe gefommen war, Gat fle jegt in denw Tert
bed Athendus aufgenominen. Uiber die Form vyre fche man
Draco Strat. p. 46, 12.

Fr. CXXXVII,

Gn ben erften YWorten diefer Diftichen and der Anthol.
Pal. VL. 269. Ilaides, aqwvos o 1ér’ éwvénw tunte vér
aud) ausd neg entftanden fegn. Alein ich mache hice auf
eine Gloffe ded Hefychiusd aufamextiam, bder zéra durdy Aduv,
xapre. exflivt,  Dody weif ich nidht, wad eé mit dicfem
Borte fir eine Bewandnif Hhabe. Denn daf tére eine Dias
leftform fitv zdow fey, ift miv nicht wabhrfcheinlich.

Sum Sdyluffe fitge idy nody ein verdorbenes Fragment
der Sappho bey, dbad der Ravennatifdhe handichriftliche Schos
liaft ju Ariftophaned Thedmoph. v. 401. anfihrt. Dasd Sdyo-
lion heifit: vewrépwy xal égwrindy ©o gepavondoxety
1o 76 &Jog, 61t dsepavnmhAoxovy ai mudatal. Sunpe: av-
tadguatorepavymloxovy. Soll Ddied ctwa feyn: adze Gou
ésepavyndoxovy? “Oge nemlid) fatt woe, man fehe zu Fr,
XLV, Ginen vollfidndigen Gedanten geben diefe Worte
freylicy miche. .
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Alcdus
Fr, L.

Jm vierten Berfe diefed von Athendud p. 627. a, b.
ethaltenen Fragmentd finden wivr die mittlere Sylbe in
wvauedes fury gebraudyt, weldye Quantitdt fie audy nady Phrys
nidusé Eclog. p. 171. Lob. haben foll. Nady meiner Meis
nung it die Verkirjung bey Alckus eine Folge der dolifchen
Uccentuation, bey weldrer die mittlere Sylbe weniger hervors
teitt, und folglich, aud) wenn fie urfpringlich lang war,
leicht von bdem Didyter alé Ffury gebraucht werden fonnte.
Uiber bdem dolifchen Accufativ diefed Worted findet fich eine
Bemertung in Beffers Anecd. 111 p. 1207,

Ler gleid) darvauf folgende Bers heifit bey Athendus fo:

Swpaxes vs véw Avew xoldal & xuv’ Gonide; fefhn-

névat,
Statt xofdal e Anderte man ded Metrums wegen xal xoi-
har dé.  Ullein bdie Berbefferung diefed BVerfed liegt weit
udher; man Bhat, um den metrifchen Fehler zu befeitigen ,
plod dreplylbig =xoilae ju (dreiben. Denn da Sappho
fowoh! alg Alchud audy anderwlrts in gany fidhern Stellen
neben dem Sypondeusd Trochdusd uud Jambus audy den Pyr-
rhidyiud in der Vafid draudyen, fo ift nidt 3u wecifeln, dag
Alcdud audy hier diefen Fup fegen fonnte. Dad bdreyfylbige
xoidos aber wird von bden alten Grawmatifern OSfters ers
wdhnt und von einigen ausdrictlich den Acoliern beygelegt.
Man fehe Apollon.de Construct.p. 7, 8. u. dazu Beffers Note p.
350. Apoll. de Pron. p. 371. Bekk. Herodian. zegd wovno. 215,
p- 21, 2. Arcad. p. 85, 22.
Fr, 1I.

Sn diefes Fragment aud Heraclid. de Alleg. Hom. p. 13.
fhaben, dem Urfinud ausginommen, alle, von denen ed bes
pandelt worden iff, den evfien Berd deffelben wiberfehen, und
thn nody fitr orte ded Hevaclives gehalten, die itbrigens
feiten Sinn geben. Die Stelle heift fo: v txarols Jipjrus
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10y Muridyvaiov uslomowoy edgroousy dAryyogodvrar Tdg
pe0 Tvpawvirag EEovolug yetusgly moosetxalel xataghuare
Saléaor]g, a’awétqv xal TGV Qréucy guoiy

10 puiv yap Hdev xiua wviivderar u, f- w.
&m‘ gehoren offenbar die finnlofen Worte :

aO"UVETI]I’ Yal TV avquaw gaaw,,
bie in Abficht ved Metrums nur eine fehlerhafte Sylbe ents
halten, nody ju dem Fragment ded Dichters. Srre idy nicht,
fo bat bhier Heraclides die Dichterfielle gleich mit feiner eis
genen Rede in Berbindung gefest und fo gefdyrieben: vag yao
Tvgawizag d5ovolug yepegly moogexale varagjuare Jutdoong

dovyIérov xar 1@ Gvéuwy gaow:

70 uiv yag &9y w. . W,
Die Prapofition xara gehdrt fu cdoww, wahrend des
Aufrubrd der Winde. *dréuov gdors braudt in ders
felben Bedeutung Polybius I, 48. Eine Ahnliche Bevgleis
dhung aber findet fich bey Demofihenes de fals. leg. p. 383.
5. wo aud) eben fo, wie hier, covveroc und dovideros vers
wedhfelt werden. Man vergleidhe dort die Anmerfungen ver
SHervausdgeber.  Bweifelhafter ift e8, ob vielleicht aucy fchon
in die vorhergehende Nede ded Hevaclived LWorte ded Dichy
ter$ verwebt find. Denn miglich wire ed, daf der vorhers
gebende Berd ded Didyterd fo gebeiffen hitte :

xEus0lY Tagaye Juldooag,
Aud bdem 3ten Berfe diefed Fragments fihrt Apollon, dev
Pronom. p. 379. cinige Lorte an.  Jw Stem Berfe ift viels
leidht 3u lefen: .
XELudVL poydetvras ueyady udia

flatt zade ober xcdav. Gleich barauf hat wolhl Hermann
viditig nio ftatt map verbeflert. Denn map ift bei Alchus
andervwdrtd immer nuga , nicht, wie in der eleifchen Sufdyrift
(Bockh. Corp. Inscr. I p. 26.,) meoi, — Sm legten Berfe
nimmt Rcue Sapph, Fragm. p. 32. mit Redyt yoraeor ald
dolifdhe Form fir yuhdoe in Schug.
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A Fr. IlI, .
Auch 3u biefemn Fragmente, welded Hevaclided gleich
nad) dem vorvigen anfibre, miffen meined Cradytens am
Gdylufe aud der dem Heraclided beygelegten Rede nody einis
ge Worte hinjugenommen werden, fo daf bdie drey Berfe
vollftdndig werben. Iy lefe die gange Stelle ded Hevaclie
ded fo: Juolws 02 v vmo vovrov (Mvgolhov) aivesziuevog
srégwdd mov Adyes
10 O’ adre xdue TV mEOTéowY O
glyer, nagéler 0’ Guut movoy moAvy
avthyy, énel xs vads uf.
sl rataxdgwg dv raiy dAlyyoplarg 6 vyowwtng Sakacosve ,
ral Ta mheisa TGy JiG TOVS TOQAVYOVS Eneydviow raxd@y ne-
Rayiows yerudow eizaler.  Gevdhnlid) {dylieft mandasd Fragm,
2e8 Alcdus mit dem TWorte avedyy und IGGE den Heraclives
fo fortfalhren: énel xal vaos dufaiver xaraxdpws &v Taic ah-
Anyoglars 6 wpoiwrns Jauracosves.  Allein da xavoxdgws ofs
fenbar 3u Jaracosvee gehdrt, fo vermift man erftlidy ju den
Hovten $nal xol vaos dufaiver nody eint Adverbium von der
Ledeutung oft oder hadufig, fodbann ift das ruos éufar-
»er im Munde ded Hevaclived fTeif und gegiert: man febhe
bie @rflaver ju Soph. Oed. Col. v, 400. Drittend endlidy
faun Ddiefer gaunge Sap wegbleiben, ofne daf man an dem:
Gcdanfen etwas vermift. Dagegen erhalten wir durdh obis
ge leidyte Heuderung einen volftandigen Berd mit dem pafs
fenben Gedanfen: und fie (die Woge) wird uns viel
Mihe bringen, Waffer audjufchdpfen, wenn
fic dtber dad Sdhiff heveingefticgen feyn wivd.
Pan vergleiche vas Homerifche 1, XV. 381,
oore uéyu xvua Jeddoons
yyog vndoe rolywv xaruPnostac,
und v. 624.
o5g Ore xipa Jofi & vyl néoyow.

Woglich ware es indef audy, daf Alcdus mit Weglaffung



3t

ber Pactitel dv oder xc gefdyricben habe: Emed xav vais
8ufe, dag heifit xazct vads, wie xav vouov fatt zard vouoy
bey Pindar Olymp, VIII. 104,

2Was bie beiden erflen BVerfe ded Fragments betrift, fo
ift dad meifte bereitd won andern yerbeflert worden, blod
ber Shiug ded erften Berfed bedurfte nody einrer BVeridhtiz
gung. Die Ledarten find v ngordow veouworiyse und nady
Urflaud v moordy wvéue oriyer. Kaum dirfte fidy eine an
biefe: Cedarten fidy ndber anfchlicflende Berbefferung fins
den laffen al8 7oy mporépoy Suw giyer. @V mgorégwy bes
gieht fih auf die unmittelbar vorhergehenden politifchen Une
ruben. “Ouo ciye ift dolifh fRatt Jpo celyer, weldyes hier
auf dicfelbe Weife gefest ift, wie bey Soph. Philoct. 1218, Br.

dye piv 7y xal nadet vewg ouov
gelywv &v 7y ooL Tig &uis.
Bum Schiufe erinnere ich noch nber die Aenderung ded ENL
BAINEI in EMBAI AEI, baf as&l xaraxdgws audy bey
audern Grammatifern vorfommt, wie 3. B. bey Gregor.
Cor. p. 168. Schaef. wo man die Anmerfung nadyfehe.
Fr. IX.

Diefed Fragment aud Strabo XIII, p. 600. (895 Alm.)
liegt nody fef)r im Argen, und wird fich fhwer mit volliger
Gidyerheit emendireu laffen. Snbef laffen fih dody, wie
ich glaube, einige wabrfdheinliche Bermuthungen iber die urs
foringlide Geftalt deffelben aufficllen. Bey Strabo heift
bie Stelle fo: ore (im Kriege ded Pittatusd gegen die Athes
nienfer) xal Aixaios @noiy 6 mougrng & T aydve , xexdg
Qegouevoy savrov Ta Omha $lpavra guyely. Aéyer 0% moig
TWe xngvre, xelevoas dyyellar Tols &y ol , Alxaing odog
Ggor &da & o¥x aviov wov GAyxrogly & Thavxwnov isgov
Erxpéuucay Arruxol.  Hiermit trift folgende Stelle ded Heroe
tot V. 95. jufammen: molepovvrwy 04 oqewv, mavioiu xul
adda éyévero v THoL mdymor, &v 0t 05 vl *Adxuiog 6 motn-
175, ovuBodijs yeroudvys xal vixwvrwy Adppaiov, avrog
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piv pevyoy Expevyes, 1o 0é of ondm loyovos "ASnvalos, xar
open vexpéuacay mog 10 Adpvatov 16 v Siysly, Tavie
0% *Ahxaiog év pédel motnous dmmidel & Murkjvny, ayyel-
Aduevos 0 éwvrov nados Mehavinny dvdel vogw.  ufdvs
derft ift am Schluge ded Fragments unfiveitig ju fchreiben :
Svexgéuacay.  Denn vor éxoéuacay {dieben 3 Handfdyrifs
ten bed Strabo nody 0v ein, Urfinud aber hat die gemeine
Form dvexgéuccay, und audy Hevodot braudyt diefed Bers
bum. Wiber die Form ovexgéuacav fehe man ju Greg. Cor,
P 455. Ulchusd fagt anderwdrtd ovie, vouluig, Oviagog
ftatt dvie, taplug, dviagic. 3u diefem ovexgéuacay muf in den
vorfhergehenden verdorbenen Worten ein Uccufativ gefucyt
werden, der den Vegriff Waffen enthdlt. Diefen erhalt
man wohl am Ileichteften durd) Berdnderung ded HIw 9 in
&rrea &, worauf {don Weffeling fiel. Undere fuchten in dem
verdorbentert aAyxzogdy ein LWort, dad den Schild oder Helm
bedeute.  Allein da Strabo fowohl ald Herodot den alls
genteinen Ausdrud v oxda braudyen, fo ift das dicfem ents
fovechende Zvrea gewif bad wahrfdheinlichere. €8 fragt fich
nun, wad man wobl in dem vesdorbenen dAyxrogiv, wofie
eine Handfchrift cvxroony hat, ju fuchen habe.  Hevodot,
beffen Quelle, wie man deutlich ficht, eben dad Alcdifche
®edicht felbft war, fagt, bdie Athenienfer hdtten die Waffen
aufgehangen moos 76 Adpvaiov w6 v Siyedlp. €8 ift mir
daher wahrfdeinlih, daf der Dichter gerade diefen Tempel
auf irgend eine Weife begeichnet habe.  Cine foldye Begeichs
nung giebt dag Veywort 70 alixzvmor, (ein den gegebenen
Ledarten ndbher Fommended weif ich nicht u finden) da nady
Pliniug aud) die Stadt Sigeum auf dem Borgebirge gleichesd
RNamend lag. Die darvauf folgenden Worte mitfjen, wasd fid
faum begweifeln 13ft, & I'avzwmos (odexr Ihavxdnog) igow
Deiffen.  2Wir hatten demnach folgendesd :
&vrea 8, 0¥x adriv, 70 aAixrvnoy & IAaviwnov
Toov dvexpéuaoay
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"Arrixol.
Died glbe gugleid) ein pafjended Metrum, das juerft Archis
Tochud gebraucht hat und Ddeffen fidh Hovag bedient in dev
Obe Diffugere nives, Die Worte 0dx avror wiren auf diefe
Weife mit einer Art von Syott cingefdhobent, wie fie auch
Baldenacr genommen 3u haben fdeint. Aud) harmoniven eio
nigermaffen mit diefem odx wvzov die Worte ded Herodot
avtig udv qevywy drgevye.  Tad nun die voraufgehenden
nody Nbrigen Worte ded Fragmentd betrift, *Airuiog odng
agor, fo fcheint miv die Ledart Jweyer Handfihriften "oz fatt
des finulofen dgoe das vichtige 3u feyn. Scbh glaube nemlidy, dag
bie Mytilender, die fid) nady Herodot alé die redytmafigen Bes
fiter ded trojanifdyen Gebietd betradsteten, audy, wie die altent
Lrojance im Homer, den Mars fitr ifre Schupgottheit hiels
ten, und daf alfo Alchus hier fagen will, nur feine Waffen
waren der Urfeindin des Landed, der Minerva, anheim ges
fallen, ex aber fiir feine Perfon fey dem Befchitper defjelben,
dem Mard, unverlest erhalten. Dabey deutet der Didyter,
den Athendus dvdgeioraror und pidhor o8 Jéovrog modeuindy
nennt, durch jene Worte Jugleich an, daf ifm dev Unfall teiness
wegd entmuthigt habe, fondern daf er nod) an neuen Kamyo
fen Theil gu nchmen hoffe. Uiber das Versmaaf, daf diefe
drey Worte enthalten haben, 4Gt fich nicht mit Sichertyeit
entfdyeiden,  UBenn fid) der Dichter ded oben angegebenen
Ardyilochifchen Metrums unverdudert bediente, fo ift angus
uchmen, daf Strabo wifchen Aixaios und odog “Aget cots
was weggelaffen hat.  E8 ift aber auch mdglich, vaf der
Didyrer Strophen aus drey Berfen bildete, fo daf wir hice
cin St ded dritten Berfed vor und bdtten, in weldem
Falle aud) die audere Ledart odog die ridytige feyn tonnte.

RNun ift aber nody ju bemerfen, dag im weyten Berfe
die gewdhuliche Ledart ovx avidy nidt feft fteht. Statt digs
fer “Worte hat nemlich cine Handfchrift 0d xeizae , eine ans
ere ovze. Diefe Lesarten {dieinen deutlich davauf hinguweis
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fen, daf der Diditer {dyried Fvrea " ovx’. Das von dem
oV xelrae ubrig bleibende rae aber war vielleidht urfpringlidh
2ul, eine dolifhe Form fitr zade oder Tad’, die jweymal in
der Cleifhen Snfdyrift vorfommt.  Man fehe Béchs Corp.
Inscript. L p. 26,  iernad) erhielte dad Fragment folgende
Gcfiale: y ‘
‘Adralog — ewog Agse
&vrea 0’ lovnls  Tul 10 didxrvnoy & Tevzonot
loov Sverpéuacay!
>Arrixol. ‘
Lrdgt man indef Bedenfen, den fonft nicht weiter vorfoms
menden Acolismus zal dem Alchusd beyjulegen, fo fann man
audh mit gevinger Aenderung va oi lefen, quae ei, wad nad
der fpdtern Unsfprache ded Gricchifdyen 7« ¢ lautete.

Fr. XI, und XIL
Daf man hier nidit jwey verfchicbene Fragmente ded
Alekué vor fich hat, fonderst dag Ariitived Tom. 1I. p. 207.
Jebb. cben die vom Sdyoliaften.ded Uefchylué ju Pers. 347.
angefithreen LWorte ded Alcdus meint, hat bereits Dindorf
erinnert 3u Aviftived Tom, L. p. 791. Die Stelle ded Ariftis
Ded hat fbrigens aud) Photing excerpirt in dex Bibl, p.430. Bekk,
Fr, X1V,

" Dieg aus Ariftophaned Vesp. 1229. und dem Sdyoliaften
3n diefem BVerfe entlehute Fragment, welded fich entweder
auf Pittafusd oder einen der frihern Demagogen in Mytilene
begiehen mag , fdieint bey Alcdus fo gelautet gu haben:

wrne 0670 O paLbuEvos TO péyw xgaTog

avrgéye tdya Tav nolw: & 0 Eyeral gomdg.
Den erften BVerd nemlidh hat fo, wic wir ihn hicr gebest,
ber Ravennatifdhye Sdioliaft ju Aristoph, Thesm. v, 162. nur
daf dort wrng ohue Spivitud und Accent gefchrieben ift.
Sw jweyren Verfe aber hat der BVenetianifdye Sdyoliaft ju obis
ger Stclle der Wespen wgiyes raye flatt Taye Teswes,
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Ariftophaned, bey dem Nbrigend ebenfalld uarousevoc ju fdhreis
ben ift, dnderte einiges in den LWorten des Alcausd und ftells
te den Nominativ (Srye ift nemlich ¢ drio, wie bey Sayps
pho Fr. IL) in den Bocativus um und folglidy audy die drits
te Perfon ded BVerbums in die wepte, weldie leptere erft
aud dem Lext ded Didhterd in dad Citat ded Scholiaften
fbergegangen 3u feyn feint,  Statt wwno hat der BVenet.
©dyoliaft @yyoae, woran woll bie Aehnlicyfeit ded Budhitas
ben o mit bem Compendium der Sylbe car Schuld ift. Man
fehe um Greg. Cor. Tab. IIL lin. 14. Die Audgaben has
ben wyyoev.  Unmittelbar nach den Berfen des Alcdus fepe
ber Scholiaft hingu dvrd 706 péya xgarogr ovrwg (Schol.
Ven. oftw i) Alokeis. Das muf wohl heifen: dvrd zov
Lytdv péye zparog. Denn die Grammatifer erflaven
patsodar duvdy Cnreiv.
Fr. XXII,

Bu diefem Fragment aud Hephaest. p. 79. Gaisf., wels

des Matthia fo giebt:
yaioe xvlldvag O péderg, & ydg o,
ift eine widitige Stelle des Apollon. de Construct. p. 92.
Bekk, fberfehen worden, wo davon die Nede ift, ob man
uéder; ¢ bdie jweyte Perfon ober fiir das Participium ju
balten habe, Dicfe Stelle heift fo: xai, naga ’Axaiy oi meps
*Aniwve 10y uoydov 10 Kvidavag ¢ uedels év ¢nuaros ovy-
TaSer yrovoy, o0 magadeyuevor ueToyny TOLRVTRY &x Bagv-
Tovou  $ruarog, &b y& TiG Tolaving AjSewg 0vx Exovrat
[«i] xata 76 xowcy éx Saugurdvwy olouL {nudrov. dhla
xai meO§ 70 TOL0TTOY E0EXVUTO 63¢ Xal MEQIORWUEVOY Y §ij=
pa 16 uedd, dev xul 10
Adwdorns puedéwy

dp’ ob 1o pédnui og oixnur, xai &re 3 usdéovea cvvoioa
petoyy xata o dxodovdov. xdx Tig yeagis ovvyléyyovzo,
odx ovong nord dia TOU & xara Gy Jelregoy modownoy mag’

Aiokevow.  Nad) diefer Stclle, in weldger idy nady o »ue
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ben Artifel ar eingefchaltet Habe, nimmt Apolonius, und
wie ed fdicint mit Redht wédec filr dad Participium
Dad vorhergehende ¢ muf demmach ohne Uccent gefchricben
werden.  Der jweyte Grund, warum Apoloniud wédas ald
sweyte Perfon verwirft, tn, yoeil die Aeolier niemald eme
sweyte Perfon mit dem P fdhricben.  Denn ftatt dic 7o s
ift unfireitig ju lefen dia 705 &, ober bass mufwenigftens s
bedeuten.  Nach Apolloniud fdyrieben alfo die Aeolicy immer
in der weyten Perfon 7 flatt ec.  Diefe Angabe eined fo
vorjitglichen Grammatiferd ift hochft merfrwoilirdig und beadys
tungéwerth.  Denn brauchten die Acolicr niemald in der
sweyten Perfon dasd 87, fo ficht man audy nidht ab, warum
fie ed in ber dritten Perfou oder im Snfinitiv und Jmperas
tiv beybehalten haben foliten, und ¢é wdre demnacy, wenn
man dem Apolloniud folgen wollte, in den dolifdyen Frags
menten eine grofe Anzahl von Stellen anderd ju fdyveiben,
ald man fle jept au fdyreiben pflegt. Denn nur felten hat
fidy in jenen Perfonen und modis vie Schreibart mit dem 7
crhalter und man findet fie faft fbevall in den Handfdyriften
mit dem e gefdhricben. Su witnfhen wére fibrigens, Apols
Toniug hatte audy den Grund mit angegeben , worauf fidy
feine Behauptung ftist. Tenn auf die alte dolifhe Schrift
fann fe fich nicht ftitgen, da befanntlid m bcr a(uﬂen Beit
bas ¢ das gemeinfchaftlidye Seichen fir &, e und 7 war.
Die Alerandriner miffen alfo auf anderm Lege, etwa
burch Trabdition, Kenntnif von der alten dolifden Ausfprache
gehabt haben , oder fchloffen fie wiellcicht blog von der Auss
forade des Aeolifdhen 3u ihrer Beit auf die frihere? Das
Iestere agt fid) indef wobl Faum von einem fo verfidndigen
Grammatifer, wie Apollonius war, annchmen,

Uiber die Accentuation ded Participiums, bdasd Hbrigens
hier pedels gefchricben ift, fagt Apolonius nichts. Sy ftims
me jedboc) der einung Baftd bey. jum Greg. Cor. p. 620,
tuf Der Yccont gurictuichen ey, da ihn ja die Aeolier nadh
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ausdriictlichen Seugniffen audy in den Sufinitiven @iiyy,
xadyy, u . w. juridiogen.  Fir die entgegengefesite Meio
nung fonnte man jwar eine Stelle im Etym. M. p, 20, 21.
ff. ftber dag homerifde évres anfihren, allein der Grams
matifer fdeint dort nur die Accentuation im Homer, nidt
die eigentlid) &olifche fm Auge ju Haben.
Fr. XXVI. )
Aud Hephaftion p. 61. Gaisf. Matthid {chreibt died Fr. fo:
Koovida facidijos yévog, Alav, tov dgigov méd
‘Ayidréa.
Aud Chdrobodcus in Belffers Anecd. III. p. 1183, geht aber
hervor, bag nidit Alav fondern Aiav, ald Accufativ, 3w
fchreiben ift, und daf folglich Aiay rov dgicor jufammengehdrt.
Fr. XXVIIIL.

Am Schlufe diefed von Athendusd p.430. und andern aufs
bewabrten Fragmentd ift, wie ed fdheint, nocy ein Vers hins
gugufiigen.  Aus der Anfitfyrung deé Proflué ju Hesiod. Op.
v. 584. muf man nemlidy, wie fdhon Blomfield fah, {chlicle
fen, dbaf Alcdus die Nachahmung ded Hefiodus nody weitey
fortgefest habe. Dasd gauge Fragment dirfte demnach fols
gendes gewejen feyn:

téyye mveduova Folvy 10 yio dgpov meguréMera,

é & dpa yalena, navia 08 dipuis’ Und xavuarog

ayel & éx neradwy Fadéa térril mregvymy vmor

Gyl xal oxodvuog, viv 08 yvvaixes pagoTaat

Aentol O’ avdpes, énel xal xspahav xal yovv Selgiog

alet.

Sm jweyten Berfe ift an bem Pluval dipaioe bei muvra Fein
Ynftof gu nehmen. Man fehe Herodian, megd oynuazwy p.
60, 16., weldye Stelle audy in Villois, Diatr. p. 95, 30. und
Bekk, Anecds I11. p, 1452. excerpivt ift.— V. 3. habe icy aus
Hefiodus nregvywy vmo gugefest. V. 5. fteht bey Proflus
Aenrol 0é Tou Gvdpeg, Emel xepalyy xal yovarw celpiog ale,
wie id) glaube, aud $efiodud corrumpirt.
Rbein. Muf, f. Vhilologle. ILL. 15
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Fr. XXXI.
NAud Athendud ebendafelbft. Hier verwirft Matthid im

 gweyten Verfe mit Recht die Conjectur cire, ald Dacty:

s, Sdy witrde daflir & Féra vor{dylagen, wenn idy nicht
audy an dem nadfchleppenden wepten Beywort nowxidacg,
bas nidt einmal fichere Ledart ift , Anftof ndihme. — Sm
Sten Verfe misbilligt Matthid aucy die Porfonfde Conjectur
nhelag xaxxepadis: & O eréoa, weil er nidyt wiffe, was
Zyyee xava xspodic fey.  Unftreitig verband Porfon nidyt
&yyee raxxeqadic , fondern mlelog xaxxegadis voll bis
oben. Stauvov zepadyy fagt Ariftophanes im Plutus v. 545,

Fr. XXXIV,
Yué Athendusd p. 38. e.  Statt dogroudvor (wofite eine
Handfdhrift dgongrovudvos hat) it vielleiht dovry upévos u
fobreiben, in ber britten Perfon, fiix dovree, fofern man
anderd diefed attifche LWort bey Alcausd fucken darf.

Fr. XLIV.

Der Scholiaft ju Sophotled Oed. Tyr. v.156. fiilhet aus

bem Alchus folgended an:

Bage d& Boduog v giideor @re poPsgo.
und war ju den TWorten ded Tragiferd gofegar @odva,
wedhalb man eher & cpdeor — @ofepois erwarten follte. —
Mit Unvedyt nimmt man an bder BVerlingerung der erfien
Gylbe in pve Anfiof. Dad Etym. M. p.254, 16. bemerft
ausdriidlidh, 70-gvw Alokixds guiw @act xal 16 dAw
diviw, Dody fagt Sappho Fr. LXVI, pvorzo mit furjem v.
Fr. XLVIII,

Guftathiug p. 1901, 51. hat nicht, wie Matthid angiebt,
0004 Tv wvvéusvos &hro T vonue fonbern ofne Artifel &io
voque.  Dagegen bhat dex Sdyoliaft ju Odyss. @', 71. 03¢
Tt uvvauevos dida 7o vogue.  Da der Scoliaft die Ers
fldrung giebt, dAhayoi dnorgénwy 76 Favied vonua , fo
conjicivte Blomfield in der Hauptfade vidstig:

0v0é TL puvausyos dhe T Voyue
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povapevog flie pvvousvog nehmend.  Da indef die Ledart
jwifchen aAlo und @ida fdhwanft, fo it ¢8 um fo wabrs
fcheinlicher, daf bier urfpringlidy die dolifhe Form arlve
ftand, wie Sappho 7vide braudt. Dad dolifdhe AAUE evs
wahnt Theognoftus in Beffers Anecd. IIL p. 1425. (wo jes
dody falfdy dAvi fReft) nebft nndi und dregvi,  TIydoi halt
RNeue gur Sappho p. 21. fitr verdovben und will dafir z7-
Avi fdyreiben. AUlein eined Adverbiums znyiv wird audy in
Beff. Anecd. p. 1341. gebacht. Da nun aucdy Priscian jes
nes dolifdhe n7Ave anfiihrt, fo ift ed fehr bedenflidy, in dies
feme WBorte eine Corvuptel anjunehuten umd man hat weit
eher ju vermuthen, daf hier das = ftatt = eben fo bdbem
Dialeft angehdre , wie in nérrage, néune, omayis und ans
vern.  Jlad) Der oben angefithrten Stelle ausd Theognoftus
fcheimt dad wve in jenen Adverbiid wenfylbig gefproden wors
ben 3u feyn. Vey Sappho ift e indef in v/de uur eine
Sylbe, und fo wirde ed audy bier in &rlve feyn. Den
Yccent habe idy in bdiefem jwepfylbigen &ilve worgefchoben,
wie Apoloniud in BVeff, Anecd. p. 5S8. 589. 610, vasd Aolis
fhe Adwerbium péocor accentnirt, ftatt loeffen ebenfalld die
Form wéove, die fid) bey Hefychiud finvet, im Gebraudy ges
wefer 3u feyn fcheint. Die Handichrift ded Hefydhius accens
tuirt indef nidt wéovi fondern ueovi.

Beylaufig evinneve idy, daf der Sdyoliaft jur Ddyffec
Pen Alcdud noch einmal exwdhnt ju 2’y v. 521. wo er bes
merft , Alcdus habe zov Kyreov gefagt flatt Moody, was
idy in Marthidd Fragmentenfammlung nicht mit angefihre
finde, ,

Fr. LI, ,

Die von Apolloniud in Befl. Anecd. p. 610, 30. auge:
fihrten LWorte deg Alchud yalos xal ngicviog Byave pégor
ober vielimehr nadh p. 588. und 689. uéooor, {deinen aus eis
-mer fapphifchen Stvophe entlehnt ju feyn.  Die Worte sal
-wqdevzos bilbeten den Sihlug der Strophe.
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Fr. LIIIL

Matthid fdyreibt died ausd dem Sdoliaften gu Aristoph,
Av, v. 1410. entlefute Fragment nady Hotibius fo:

Oovidss Tiveg 0i0’; Grsavd yag megdrow dmo

7AIov navvélones, mouudddetgor , Tavvointegor,
Havvéhones fiix mavélomes ift indef wohl nur Drucfehler
wie gleid) vorher dno fir amo. Der Sdoliaft ftellt aber
die Worte fo: wreavd yap ano megarwv. Der Wabrheit
ndher fommt Blomfieldd Bermuthung: oprdes wives 0id’ -
xeavds ; yig dnd mergarwv. Denn dbaf yac ftatt yao gu fdyveis
ben fey , fieht man deutlidy ausd dem Navennatifhen Scyor
liaften 3u Aristoph. Thesmoph. v. 162, bey weldyem folgendes
u lefen ift: xal & 1 mo Todrov doduart vois *Opvice ma-
pudnrar 10 Opwmdes Tives JF wxsavw Ta oo wrEgw T 00F
¢ Spmdes Tves of 0vdiv Eyov.  Hier erfdeint an  der
Gtelle bded yao ein 7ac, wasd deutlih auf yac fihet,
bad ubrige o« mrega 700 g ift nidtd anterd ald dno me-
pdrwv ovtwg.  Obrewg gebdrt memlich 3u nagwdyrar, Sy
glaube demnady, Alcdus fd)mb bie Stelle fo.

Oovides Tives 0id’; oxeavd yds dnd medgdrwy

#Adoy navslonsg, u. f.w,
dreavd uNd yds neggarwy ftehen in Appofition: Yom
Oceanud her, bder Grenge dber Grde. Denn nach
yag ein © eingufchieben {cheint mir nicht ndthig. neggarwy
ift die dolifhe Form fix nepdrwr, Wie hier im Scholiaften
negarwy fatt neggarwy fo ift audy im Etym, Gud. p. 246,
55, anggog gefdyrieben ftatt aneggog.

Fr, LIV.

Um vicfes lidenbafte Fragment aué Strabo IX. p. 411.
(631. Almel.) einigermaffen wicder herjuftcllen hat man vers
fchiedene Berfuche gemadit. Jn allen aber, fehe idy, ift man
von den aus Handfchriften gejogenen Ledarten u weit abs
gewichen.  Jn den Audgaben ded Strabo lieft man bdas
Fragment fo: &oo' A9dra dnods , . . . ., dno Kopwvei-
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ag End deb o o . ndgorder dugi Kogallew jnoreud nog’ oydus.
Allein die Handfchriften fillen die wepte Lde aus. Sie
haben flatt énd Jsv ..., entweder éme dewr wrvw oder éridewy
ave oder endlid) énd déwv avrd, Bon Ddiefen drey Ledarten
vertrdgt fich aveo allein mit dem Metrum, avew it offendar
Gorruptel von jenem und «drq wieder von diefem. Sy glaus
be in diefen Ledarten 2n’ &déwy ave gu erfennenm. Statt der
hier audgefiliten Lice fept aber eine Handdyrift eine andere
itz jwifchen dupd und Kowgadilp, Bergleidht man nun die
voraufgehenden Worte ded Strabo iber Coronea: xureld-
Boveo 0% avryy énaviovies éx viis Oetralixis “Agvng oi Boi-
wrol uera 16 Towind , 01 meg xai vov 'Ogyopevoy & yov.
xgarioavies 0 17s Kogwrelug, &v 1 mpo adtis nediy 70
177s Trwviag *AInvis isgov idgvoarvro duwvvuoy 1¢ Osszahi-
xp xal 10y nagagg¢éovra notapdy Kovgddioy mgognydpevoay
ouoguvwg T éxel- mit ben Reften unfeved Fragments, fo
muf man, wie audy Ttefvied Mitller that, vermuthen, daf
aud) in der Stclle bed Alcdusd ven bdiefer Berfesung bdex
Athene Stonia aud Avne nad) Coronea die Rede war. Dems
ungeadytet halte ich ed fitr eine vergebliche Bemihung, die
Hand ded Tidyterd hevftellen 3u wollen. Um {ndef die
Moglichteit gu seigent, daf in den oben angefithreen Ledavten
én’ e0éwv Gvo liegen fonne, will idy etwad herfegen, wie
etwa bder Didhter gefchricben haben Ednute :
avaoo® A%dve, & nore Otocaldy
dnai, Kogwvelus én' idéwy avw
nagotdey duprotsos iGev
Kogallo notduw mag’ §ySas.
’ " Fr. LX.
Diefes fleine Fragment aus Athendus p. 460, d. {cheint

wiv fo gebeiffen u haben:

2x motnolwy 0% miwy

foa dwvopévy magi-

gdwv,
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Die Partitel 95, welche gewdhulich nach &x fehit, IAFt eine
Handfdyrift weg. Das Metrum fdyeint fie nady moryoiwy ju
fordern. Aud nvyc habe idhy moy oo gemadgt. Dasd «
in 7oo Tonnte wegen bdesd folgenden A leicht ausfallen. Man
follte allcrdingd bey Alcdusd mehr 7erow vermuthen ald foa*),
allein adwy hat fdon Ardyilochus Fr. LXIL. und wie e
fcheint, auch Korinna in einem Fragment bey Apollon. de Pron,
p- 325. Uiber ben hier erwdhiten Dinomened fagt Matthid
nticht ohne Wabrfcheinlicyfeit ju Fr. LXX. »fortasse in Alcaei ama-
stis fait Dinomenes.« Nan vgl. nodh die Bemerfung juFr. LXX.
Fr. LXVHI, -

Die Lwdarten in diefem Fragmente aud Hephaest. p.
60. Gaisf. flihren auf:

Nougaig, tals Aiog 3 alyidyw pact revoyuévars,
Denn aus revoyudvars fonnten cher die Corruptelen rervyud-
Varg und rervoudvars entftehen ald aud rereyuévars. Taic
weldhed ftate dc fteht, wollte {don Blomfield.

Fr. LXX,

An  diefem fehr verdorbenen Fragment, weldyed bey

ephaest, p. 90, Gaisf.- fo feifit:

7 ¢ & dwopéver v Tvdgario

Tt’z'g,usm lounpa zéat’ & uvgowne
haben f{dhon mehreve Gelehrte ihy Heil olne Crfolg verfudy,
und ed ift faum ju erwarten, daf man je eine entfchicdent
fichere Gmendation deflelben finben werde. Jndef hat Neue
sur Sappho p. 25. den glidlichen Gedanfen gehabt, dag in
dem verborbenen Worte Tvggauxrm das Patronymicum des
Pittatusd werftectt liege, bdeffen Bater ‘Yodds hief, und den,
wie befannt, Alcdud in mehreven Gedichten verfolgt hat.
Go fehr i) aber in der Hauptfache die Meinung Neued

*) Diefes Verbum fuche idy auch in dem Berfe des Antiphanes

bey Athen. p,15. a. ‘den ich fo_[lefe:
q@wivde naliov noey €y Privectov.

smch vel:greid)e fiber bie Sitte bep bergleidhen Spielen zu fingen
P 24 b .
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theile, daf bier ein Name ded Pittatusd u fuchen ey, fo
fann ich ibm doch nicht in Abficht der Form diefed Namens
bepftimmen. Ceine Meinung ift folgende: bda nach Diony:
fiud Thrax, in Befferd Anecd. p. 634. Pittalud ald Sofn
ve8 “Yggas, Ygdddiog gemannt worden fey (auc) aubdere
Grammatifer nennen den Pittafud o), bhier aber der Name
“Yogaxnos exfcheine, fo habe man angunchmen, dey eigentlis
de Name von Pittatud BVater fey “Yogaxos gewefen, diefer
aber von ben Heoliern nach ifhrer Weife in “Yogus verfirst
ober verfiitmmelt worden. Bon der erftern volltandigen Form
nun fey das Adjectivum Yggaxnog, von der legitern verfiu.
melten aber dbag anbdere Yggadios abgeleitet. Alein dagegen
ftreitct, um anberes 3u fbergehen, fdon die Angabe ded
Diogenes Laert. und de$ Suid. v. Ilizzaxog, bdie nicht ben
Pittatus , fondern den Bater ded Pittafus Yygudeos nennen.
Sa Diogenes fithet gugleidy ein Epigramm des Kallimachus
an, weldyesd fich auch int der Anthol, Pal, T.L p. 332, findet,
deffen Anfang folgender ift :
Heivog *Aragvelins tis dvelpero Iluraxoy ovtw
oy Muridappaior, naide oy Yggadiov.

Den Namen Yigaxos weifit hier offenbar der Bers ab, eben
fo wie dent Elirgern “Yooas, Sugleidh widerfpricht diefed Cpis
gramm bder oben bevithrten Angabe einiger Grammatifer,
die dem Pittafus den Namen Ygoadiog beylegen. Denn
bhie ber Bater ded Pittafus o, fo fonnte nicht Pittatusd
felbft fo bheiffen. €8 fragt fidy nun, weldhe von beiden An:
gaben die ridhtige fey. Sievauf ift ju antworten, vicleicht
hief feiner von beiden (o, wenn aber einer fo hief, fo war
e8 der BVater. Das erfteve, daf Ffeiner von beiden fo bieh,
wird folgen, wenn Biscontis Peinung fber dasd angefithrte
Gpigramm im Mus, Pio - Clement. Tom. VI. p, 36. not. e.
rvichtig ift. Bisconti glaubt nemlich, da Pittafud Later von
den meiften ‘Yggds genannt werde, ‘Yggdg aber und ‘Y¢ga-
dns nur verfchiedene Formen eined damend feyen, fo habe
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fidh voohl Diogened durdh eine falfche Ledart {n feinem Kallis
madus tdufchen laffen, in welchem falfdy ‘Ygadiov ftatt Y¢-
gadéow gefdrieben gewcfen fey. Diefer Vermuthung fimmt
Sacebd bey jur Anthol. VIIL p.205. und fie hat allerdings
einigen Schein fitr fich, obgleich Cuftathing p. 13, 46. nidyt
damit harmonivt, der "Ygoudys (ex fdhreibt diefen Namen ald
dolifdy mit bem spiritus lenis) fiir das Patronymicum von Yg-
gadiog Balt. St fie gegridet, fo hie§ weder Bater nody
€ohn ‘Ydgadiog fondern Pittatus wird ald Sobw des
‘Y¢gudns im dolifhen ‘Yggadynos gelyeiffen haben. Denn Y-
¢«deog (mit langem c—) witide wenigftend die nidjt hieher ge.
horende bootifche Form feyn, Nber yeldhe man Vo nachfehe
gum Corp. Inscr, P. V. No. 1574. p. 758. $Hiernach hdtte
man angutiehmen, daf die Grammatifer , welde ten Pittatus
‘Yg¢adiog nenmen, entweder, vielleicht durdy die fpdtere Auss
foradie ded @riechifchen getdufdt, im Jrthum waren, obder
baf bey ifhnen die Ledart verdorben und dberall ‘Yggadnog ju
fdyveiben fey und jugleich auch bey Suidas vidg Yggudov
ftatt Yggadiov *). @8 [ABt fid) indef noch eine andere Ans
ficht aufftellen, nady welder die Ledart Y¢oudiov im Gpi-
gramm und bey Suidas flehen bleiben fann und nur bey den
erwdbhnten Grammatifern falfde Lesdart oder Jrthum vor.
audgefeit su werden braudit.  DHief ndmlidhy der Bater ded
Pittafud Yggadiog ( weldier Name ebenfalld in “Yodag
verfirgt werden fonnte), fo witrde deffen Sobn im Aeolifchen
gwar eigentlidy ‘Yggoadinos heiffen follen, allein ed ift nicht
unmdglicy, daf der Dialeft auch dafitr vie Form Tggddnog
geftattete. Wenigftens gedenft Cuftathius p. 1562, 57. einer
dbnlidhen Cigenthimlichfeit ded borifdyen Dialefts, nady wels

.. Unter “Tgge meic Bat die Reidner Handfdhrift des Suidas ‘Tg-
¢ddiog, dvouc, ftatt ‘Tgdddios ¢ adrds. Diefelbe Daundfchrift, wn
bied bepldufig su erinnern, lieft aud) in dem Artifel Sem@e um bdie
Ditte Eyauidy d& dvdpi Keoxddg flatt bed anftdfigen Keprche.
Gleidy darauf ift wohl dore au {hreiben oueouéry, woffr die Hands
{drift douwuérav hat,
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diem man “Azov fatt Hieelor gefagt haben foll. Sey nn
biefe oder jene Anficht die rvichtige, immer wird man nidt
Yggadiog fonbern Yggadnos alé bas Patronymicum bdes
Pittafud angunehmen haben. Denn die Angabe, ald bildes
ten bie Namen auf «g im Acolifdhen ihre Patronymica auf
wdiog , halte idy 6lod fiir eine Grfindung fpdterer auf eine
oder die andere Weife getdufchter Grammatifer.

Sn unferm Fragmente werden wir alfo ebenfalld “Y¢da-
dree aud Tvggaxny gu madien haben , bdafern in biefem
Worte, wie ed hochit wahrfdyeinlich ift, eine Begeichnung
bed Pittatud verborgen liegt. Nur bleibt nod) die Frage
#ibrig, was man von dem z, womit fich das TWort bey
$Hephdftion anfingt, su alten habe. Neue fheint died =
fix 7, al8 Berbindungsdypavtifel ju nehmen und von bdem
Namen u tvennen.  Alein mir fallt e8 auf, daf Dicgenes
Caertiud einen Sohn ded Pittatud erwdbhnt mit Namen Tvg-
garog, in weldhem wiederum ein foldes = 3u Anfang erfcheint.
Da ed nun wabrfdyeinlich ift, daf Pittafud feinen Sohn
nach dem Grofvater benannt habe, fo glaube idy, daf fos
vobl bey $Hephiftion ald bey Diogened dasd = aus einem
midverftandenen oder falfch gelefenen Digamma entftanden
und Ddemnad)y dort Fvggadiw und hier Foggaros ju lefen
fey, wad man nidyt durd) die oben erwihute Schreibart
ded Guftathiud "Ygdac mit dem spirit. lenis wird widerlegen
wollen.  So entftand auch anderwdrtd das ¢ aus dem Dis
gamma, wie bey Hefypdhiud zéda, vénra flatt Féla, Fénra
und bey Proflus jum $Hefiodus Op,584. vude av fiix Fudéa.
Dad gange Fragment nun fonnte, um nody eine freplich
nidyt fehr fidere MuthmaBung mitgutheilen , etwa fo gelaus
tet haben :

7 6 &, dwvoudvy, T Fudgadip

taoueva Aaunga xéove® &v Mugotdio;
doueve fcheinen hier armamenta, instramenta bellica ju
bedeuten, dergleichen man im erften Fragment ded Alchus
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aufgesdhit findet.  Statt zéur’, weldies, da dag Metrum
die jweyte Sylbe lang fordert, nicht ald ridhtig angenommen
werben fann, ift wol)l dbas leichtefte xéorz’ gu lefen, da, wie
bereitd oben cvimncrt worden iff, Alcusd aucdy andermdrtsd
homevifche Formen braudyt, 3. B. moréorrar.  LWo aber bey
Homer zéorrae vorfommt (man fehe IL x, 510. Odyss. ¥,
3u1. o', 232.), fteht {mmer, wie bhier , ein Neutvum ded
Plural dabey, audh ift bey ihm eben fo wie hier von aufbes
wahrten Gegenftauden die Nebde.  Statt ded verdovbenen v
pveourno habe idy év Mugodiwm gefdyeicben, . 6. im Haus
fe ober Pallafte ded Myr(ilus., Nad einer wahrs
fdyeinlicdyen Bevmuthung Matthids, deven wiv oben gu Fr.LX.
gedbadyt haben, war dev in unferm Fragment gemeinte Dinnos
wmened ein Freund ded Alcdus, und eé ift daher moglich, vap
Alchusd dicfed Gedidht aud vem Crilimm an feinen guricdges
blicbenen Freund vidhtete, um iber bdie Lage ded Staates,
wahrend Pittafud dad Staatéruder flhrte, Eriundigung eins
sugiehen. Daf aber dbasd Befithum ded fritherhin unterdrircts
ten und getodteten Tyrannen Myrfilud vom Staate einges
jogen worden war, ift hodhit wabhrfcheinlich. €8 fonnte das
hex wohl aud fein Haud damals vem Staate ju einer Waffennies
derlage dicnen. Ja e8 wdare felbft mdglich, daf dber Staat dem
Pittatus mit dem Haufe ded Myrfilus ein Gefdhent gemadyt
habe, bda nady Diogencd von Lacrte und andern (man fehe
die Suterpreten ded Diogenes) Pittatud von bden Mytilends
ern veichlidy befdyentt wurde, obgleidy er nicht alled annabhm,

Uiber den Bocativ Lwvoudvn ervinnere idy nody, dap
man wenn man den Grammatifern folgen will, Auwvopeve
fdyreiben muB, yomit wenigftend weikeyonsde Sangoi Fr,
XLIL 3u harmoniven fdyeint. Die leste Sylbe in Lwvouevs
witrde dann fir eine Lange gelten.

Fr. LXXXYV.
as vas Metrum der von Apollon, p. 363. angefirhrs
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ten Porte ooy & savrow maumav dégger Betrift, fo tonnen
diefe Ioorte den Schluf einer fapphifchen Strophe gebildet haben.
Fr. LXXXIL

Bey diefem Fragment fann idy nicht umbin 3u evinnern, daf
ih an der Ridytigfeit der Gloffe ded Hefychiud éminvedow,
Emflénwr, alodxdg, weifcle. Statt fAéno wird wenigs
ftens fonft fAéoow ald die dolifdye Form angegeben; mysvey
aber, follte man meinen, witrden die Aeolier eher ftatt nvéey
gefagt haben, wie ihnen yevew, Jevew, vevar fiy yéaw,
Féeww , véerw vom @regoriug bepgelegt wird.

Fr, CVII.

Uiber die von Cuftathiug p.518, 35. angefubrte Form “Apevg
ift eine Bemerfung bded Choroboscus in Bekk. Anecd. 1IL
p. 1340. 3u vergleichen , wo gugleidy die drey Beyfpicle anges
filhrt werden: “Aosvog gpuriregos, TO yag "Apevi xorada-
vely xaddy und wlavres dlprowowy ” Ageva, bdie vielleidyt
famtlid)y aud bem Wlcaus genommen find, Der Didyter fcheint
mir fbrigend xarduveiv und dAdjrocs gefdyvieben ju haben.

Fr. CXVII,

Sn Beffers Anecd. 111, p. 1183, wird & Edgvdauay dem Als
cdus beygelegt. DBielleicht taufdyte den Lascaris dad Gedddyts
nig, vag er dafir & Ilorvdduar {drieb.

Fr, XCIV. d. p. 72.

Bu dicfem Fragment aud Herodian. negt pov. &5 p. 35.

sq. weldyes dort {o fte!)t'

éni yap TO magog GveLwgoy ixvelTal

bemerft Matthid folgenbeé »Vocabuli magos priorem sylla-
bam produci xara Jialexrov monet Herodianus. Ouemgov
videtur esse ab ovetag ductum, utile vel iucundum.« $iers
nady muf man glaubent, Herodian fpredie dort von dem Ad-
verbium zagos und laffe died im dolifchen Dialeft vorn lang
feyn.  Allein dem ift nicht fo. Herodian fpricht von einem
Cubftantiy neutrius generis 0 nagos, in weldem vas @
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in Der erften Sylbe vom Dialeft herriihre, und mit dem er
0 paxog, davos, mpdyos (fo ift bort accentuire) pavallel
ftelit.  $ievaus fieht man, daf von einem Worte die Rede
ift, in weldem der Dialeft das urfpringlide 7 in « vers
wandelt hat und muf alfo annchmen, vaf neben dem Adjes
ctiv ¢ myooc aud) ein alted Subfiantiy w0 nfjgog, &olifd) 76 na-
005, criftivt habe, wie neben 6 xvpos und ¢ cervos audy die
Gubftantive 70 xipos und 7o ceivos im Gebraudy waren.
Bas in diefem TWorte die Verwandlung ded 7 in « betrift,
fo fihrt Waldenaer ju dem Adoniagufen p. 316. dnagés
und ggeunaowors aus dem Hefydhiug an, in weldyen ebene
falld diefe Berdnderung Statt findet. Ju diefem SubfRantiv,
welded Stumpfheit, LAhmung bedeutet, paft nun
nicht ein Adjectivum von dey Bedeutung utile oder iucundum,
fondbern vielmehr eind von bder entgegengefesten Bedentung.
Obnftreitig ift ovizgor u fdreiben , d. b avicgov, wie Als
cdus Fr. LXXIL dving flatt dvias fagt und wielleidht audy
Gappho im erften Fragment nady den Spuren ciner Leds
art oviaor ity dvimor.  Go giebt nun das Fragment dew
verftdndliden Sinn: die Stumypfheit (Adbffumpfung der
Ginne) fommt beran mit ihren BVefdwerden.
Wabhefdeinlich war in der Stelle, woraud bas Fragment
genommen ift, vom Alter die RNede, IWad dad Metrum
betrift , weldhed choriambifch 3u feyn fdheint, fo will Hermann
roo ftatt 7o lefen und yao bheraudwerfen. Miv fcheint viels
mehr der Artifel 70 unddht. Denn da 1o nagog bey Heros
dian glcich vorhergeht, fo fonnte diefed zo You einem Abs
fdyreiber audy leicht hiev bepgefitgt werden.



Bogen 13 und 14 find falfdy paginirt. <. 185 w. f. w. 201
u. {. w. ftatt 285 und 301. )
Dad S, 193, behandelte Fragment der Sappho findet fich
vollftandiger in den Scholien ju Hermogenes, die Hr. Dr. Walg
herausgeben ird.
Oloy v ylvxvualov dgevderar dxpw én’ 0od
&xgov &n’ dxgotdrey, Aeladovro 0% padodgonies,
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(Mittheilung vou Hru. Drof. Dindorf.)




